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Stolarik Presents Book on

the Czech Slovak Break

Prof. Stolarik pomts out how
] f ] Slovakia's economic growth

{ has astonished some histo-
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Cesta do
sovietskeho
raja a spat’
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W o
Nest’azujme sa
Pravda, nemdame vsetko pokope ani za rohom. A rov-
nako su medzi nami aj taki, ktori od takejto bohatej a
Zi¢livej ponuky bocia.
strana 7

Nezabudli
ste si
predplatit’
Kanadsky
Slovak?

Choroba tohto storocia

N ezalezi kde a kedy, ale
zvykli sme si klast’ otdzky, na
ktoré vie malokto odpovedat’.
A rovnako nezalezi na aku
tému, lebo ich hranice nemaji
konca. Napriek tomu nam
dobre padne, ak niekto vyslovi
aspon nadzor na otazku, z ktorej
mame v hlave ,,Spanielsku ded-

(13

inu®.

Inauguracia novozvoleného
amerického prezidenta sa hned’
spajala s kontoverznou akciou.
Informacie o nej sa rychlost'ou
blesku globalne rozsirili a neo-
bisli ani slovenské média s ich
vlastnym  vysvetlenim i
stanoviskom.

Pochopitel'ne, Ze ju odvysielala
snad’ kazda televizna
spolo¢nost’. Dav, prevazne
mladych 'udi, protestoval proti
novozvolenému prezidentovi
tym, Ze burlivo krac¢al bocnymi
ulicami a nic¢il vSetko, ¢o sa
nicit’ dalo. Rozbijal okna, vyk-
lady a ak mal niekto,
nedajboze, v tom Case a na tych
miestach zaparkované svoje

auto, tak ho po ich pochode
mohol dat’ rovno do Srotu. Bolo
bud’ rozmlatené, alebo
podpalené...

A ¢o ochrancovia spolo¢nosti?
Stali v kordénoch a chranili sa

pred lietajicimi kamenmi,
molotovovymi koktailmi a
podomacky vyrobenymi

delobuchmi. Medialne kamery
zachytili policajta, ktorému po
Cele stekala krv. Demonstranti,
z ktorych mnohi mali zamasko-
vané tvare, rozsievali mala
vojnu. A televizni komentatori
opisovali ulice, ktoré pripomi-
nali filmové scény zobrazujice
stav. po atdbmovej vojne.
Ktorysi dokonca poznamenal,
7e su to iba mladi anarchisti,
alebo snad’ vyznavaci
nihilizmu, a Ze to pekné nie je...
Ked’ uz viaceri z ¢lenov policie
pocitili, ako boli uder kamena,
pouzili na rozohnanie davu
slzotvorny plyn. V tom okami-
hu sa interpretacia televizneho
spravodajstva otocila a kamery
predstavovali “mieru-
milovnych  manifestantov”,

ktori sa museli branit pred
drsne ttociacimi policajtmi.
Navyse zdoraziovali, ako tito
l'udia “demokraticky” a pravne
vyjadrovali svoj nesuhlas...
Snad’ vac¢sina divakov pri obra-
zovkach iste nerozumela alebo
nedokazala pochopit’ toto
divadlo, ako aj jeho
obhajovanie.

Cteny  australsky  Citatel
Kanadského  Slovaka to
pomenoval ako “chorobu tohto
storocia”.

Ale aj choroby sa musia liecit’,
¢i asponn je potrebné hladat
cestu k vyzdraveniu. Je isté, ze
kazdy ma svoj recept. Mnohi
ho vSak nechci otvorene
vyjadrit. Lebo si zvykli plavat
s prudom, pripadne nechct byt
verejne oznackovani...

A mozno aj to je dalSia
,,choroba tohto storo¢ia“.
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banadsky Slovak

The Canadiar Slovak

Visit our website at
Navstivte naSu internetovu stranku na
www.kanadskyslovak.ca

Published every bi-weekly Saturday

(24 times a year)

Vychadza kazdu dvojtyzdnovu sobotu
(24-krat do roka)

The newspaper is published with the
financial support through grants from the
Office for Slovaks Living Abroad
(www.uszz,sk ) in the Slovak Republic
and from the Canada Periodical Fund —
Aid to Publishers from the Department of
Canadian Heritage.

Tieto noviny vychadzaju

S finan¢nou podporou
Uradu pre Slovakov
zijucich v zahranici

(www.uszz,sk ) na Slovensku a

z Kanadského fondu pre periodika -
podpora vydavatelom z ministerstva
Kanadského dediCstva.

www.uszz.sk
* Informacia a Ziadost o osvedcenie
Slovaka zijuceho v zahranici
* Adresar krajanskych spolkov
* Dotacie
Office for Slovaks Living Abroad
* Information and application for certifi-
cate issued to a Slovak living abroad
« Directory of expatriate associations
* Grants

Subscription rates in Canada $75,
United States $100 and other countries
$140. Please mail your cheque to the

editorial office.

Predplatné pre Kanadu $75,

do Spojenych Statov $100 a do ostatnych
krajin $140. Seky na predplatné posie-
lajte na adresu redakcie.

Editorial Office - Adresa redakcie
259 Traders Blvd. East, Unit 6
Mississauga, ON, L4Z 2E5
Telephone — Telefén  905-507-8004
Julius Behul

Editor-in-Chief

Séfredaktor
editor@kanadskyslovak.ca

Stanislav J. Kirschbaum
Chairperson, Editorial Committee
predseda Redakéného vyboru
stankosk@glendon.yorku.ca

The Editorial Staff reserves the right to
edit, shorten, correct, or not publish con-
tributions of stories or photographs.
Unsigned articles will NOT be published.
Articles and photographs sent by regular
mail will not be returned.

Redakcia si vyhradzuje pravo prispevky
skrétit, redakcéne upravit, alebo aj
neuverejnit. Nepodpisané prispevky
neuverejriujeme. Rukopisy a fotografie
poslané postou nevraciame.

Canadian Slovak League
Kanadska slovenska liga
Head Office - Hlavny urad
259 Traders Blvd. East , Unit 6
Mississauga, ON, L4Z 2E5

M. Mark Stolarik
President/predseda
stolarik@uottawa.ca

Kalendarium

7. zbor KSL Toronto

Vybor 7 zboru KSL v Toronte - Mississauge
pozyva v nedelu, dha 5. februara 2017 o 1.00
hodine odpoludnia svojich ¢lenov na vyro¢né
stretnutie - schddzu, ktora sa uskutoCni v zborovej
spoloCenskej miestnosti na 259 Traders Blvd..
Mississauga Unit 6

CSL Branch 63 Ottawa

The annual meeting of Branch 63 (Ottawa) will be
held on Sunday, February 12, 2017 at 2:00 p.m.
at 22 Bren-Maur Road in Ottawa. Reports on the
branch’s past and future activities will be dis-
cussed and a new Board of Directors will be elec-
ted. The meeting will be followed by a social hour.
All members are urged to attend..

M. Mark Stolarik, President
Joe Mader, Secretary

The annual meeting of Branch 63 (Ottawa)
will be held on Sunday, February 12, 2017 at 2:00
p.m. at 22 Bren-Maur Road in Ottawa. Reports on
the branch’s past and future activities will be dis-
cussed and a new Board of Directors will be elect-
ed. The meeting will be followed by a social hour.
All members are urged to attend..

M. Mark Stolarik, President
Joe Mader, Secretary

Slovak Canadian Heritage
Museum
2017 Events Calendar

Jan. 27 Last Day of exhibit at the Mississauga Heritage, 1921
Dundas St. W, Mississauga.

Ap.3 — 28 Easter Exhibit at the Richmond Hill Central Library, 1
Atkinson St. Richmond Hill. Many Slovak Dolls and Easter Eggs
will be featured.

May 13 Doors Open in St. Catharines is hosting this Annual
Open House and the Slovak Museum will bring ones again a
beautiful heritage display.

S finan¢nou podporou

Uradu pre Slovakov
zijucich v zahranici
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Sts. Cyril and Methodius Parish

5255 Thornwood Dr., Mississauga, ON

L4Z 3J3 905-712-1200 Fax: 905-712-0974
e-mail: office@slovakparish.ca

web site: www.slovakparish.ca

Slovensky evanjelicky kostol

augsburgského vyznania sv. Pavla (Slovak Evangelical
Lutheran Church of St. Paul) 1424 Davenport Rd., Toronto,
Ont. M6H 2H8  Ont. Tel.: (416) 658-9793

Gréckokatolicky katedralny chram Narodenia Presviitej
Bohorodicky

257 Shaw Street Toronto, Ontario, M6J 2W7

tel.: 416-531-4836 cell.: 416-738-6880

(Rev. Marek Novicky)

email: rev.marek@yahoo.ca

web site: www.slovakeparchy.ca

Assumption Slovak Catholic Byzantine Church
1406 Barton St. East, Hamilton, On., L8H 2W5
Tel. 905 544-9166, www.church.assumptionslovakhall.ca

Rimsko-katolicky kostol sv.Cyrila a Metoda,
1532 Alexeis Rd.Windsor, Ontario. N8Y 4P2,
tel: (519) 945-7063, Fax: (519) 945-0866

Slovenské evanjelické sluzby BoZie v kostole Sv. Lukasa,
3200 Bayview Avenue, Toronto, M2M 3R7.

Rev. Dusan Toth, D.D. Tel.:416-2218900,

e-mail cosloffice@sympatico.ca

St. Michael’s Slovak Byzantine Catholic Church
2120 Byng Rd. (Walker/Tecumseh) Windsor’ Ontario’
N8W 3E2

Phone/Fax: (519) 258-4829

Rimsko-katolicky kostol sv. Cyrila a Metoda
204 Park St. North Hamilton, Ont.
(905) 529-6674 www.slovakchurch.com

Cathedral Mission of the Transfiguration
15 Church Lane Thornhill, ON

L3T 2G4 - 905-477-4867

Divine Liturgy 8:45 am Sunday

The Eparchy of SS. Cyril and Methodius of Slovaks of
the Byzantine Rite in Canada

223 Carlton Road

Unionville, Ontario, Canada L3R 3M2

Tel.: 905-477-4867

Fax: 905-479-9629

Eparchial bishop: Most. Rev. John S. Pazak C.Ss.R.

Rimsko-katolicky kostol sv. Cyrila a Metoda
7187 2nd Ave. Montreal,QC H2A 3G8
(514) 721-1551

Catholic Church Protection of the Mother of God
464 Ritson Rd.S. Oshawa, Ont. L1H 5J9

Tel: 905-245-0629 Fr. Stephen Williams Adm.
email: holy.protection.byz@gmail.com

Slovenské vel’'vyslanectvo Slovak Embassy
50 Rideau Terrace, Ottawa, Ont. K1M 2A1
Tel.: (613) 749 4442  www.ottawa.mfa.sk

Honorary Consulate of the Slovak Republic
Montreal 22, Place de la Madeleine

Dollard des Ormeaux Quebec, H9B 1W3

T: 514 5852496 F: 514421 1583

E: Slovex@slovex.com

Honorary Consul Mr. Dezider Michaletz

Honorary Consulate of the Slovak Republic
649 Brooker Ridge

Newmarket, Ontario

L3X 1V7 Canada

Tel.: 647 290 - 9304

Fax: (905) 898 - 0166

Honorary Consul General Mr. Michael Martincek
E-mail :slovakconsulateto@gmail.com

Honorary Consulate of the Slovak Republic
424 Varsity Estates Place NW

Calgary, Alberta T3B3B9

Tel: 587-333-6831

Fax: 206-424-0205

email: richard@wolfli.com

Honorary Consul: Mr. Richard Wolfli

Centrum kultiry a dedi¢stva kanadskych sloviakov
12 Birch Ave. Toronto, Ont.
(416) 939 3111 http://www.slovak.com

Slovenska Kanadska Narodna Rada
Slovak Canadian National Council
135 West Beaver Creek

P.O. Box 1008, Richmond Hill, ON,
Canada L4B 4R9 tel. (905)771 — 9748
scnc@rogers.com

Slovak Canadian Heritage Museum

Miizeum Slovenského Kanadského
kulturného dediéstva

5255 Thornwood Dr., Mississauga, ON L4Z 3J3
416-721-7652 slovakmuseum@gmail.com

Torontské slovenské divadlo
www.torontskeslovenkskedivadlo.com
divadlo@torontskeslovenkskedivadlo.com

Vychodna Slovak Dancers Toronto
Joan Becar, President 416 561 4520
Dusan Dorich 416 806 4420

Slovak Domovina Dancers, Windsor, Ont.
Irene Timko Director, 519-969-2899
e-mail: timko.irene@gmail.com



Peter Madunicky
13. maj 1953 Bratislava
14. januar 2017 Toronto

Ked' pada mladsi strom

Slzy za tymi, ktori navzdy
odchadzaju, sa na nerozoznanie
podobaji. Rozdiel je vSak v tom, Ze
niektoré palia viac ako iné.

Matka, ktora sa navzdy luc¢i so
svojim  dietatom, to  citi
najpalcivejsie. Pre ostatnych je to
smutok nad stratou ¢loveka. Pre fiu
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je to bolest, ktora sa mozno ¢asom
zmierni, ale rana po tejto strate
zostane.

Peter Madunicky odisiel vo veku, o
ktorom sa hovori, ze v nom nastava
druhé etapa zivota. LCudské zdravie
je vSak na vahach osudu, z ktorych
moze necakane spadnut’.

Bolest’ utichne, slzy porednt, ale
rana pali...

Jeho matke - pani Anne Madunicke;j
a pribuznym vyslovujeme Gprimnu
a hlboku sustrast’.

Nech Peter odpociva v pokoji
Panovom.

Dar po cely rok

Objednajte Kanadsky Slovak
ako dar na cely rok

Rocné predplatné $ 75

POLIMEX

Answers to your questions...

i. Q: How much does it cost to ship a parcel to the Czech Republic or Slovakia?

A: If you are sending your parcel from the Greater Toronto Area, our rate for shipping
by sea is $3 per kg, plus a delivery fee of $20.00, and our rate for shipping by air is $7 per
kg, plus a delivery fee of $20.00. If you are sending a parcel outside of the Greater Toronto

Area, our rates may be different. Our office can you provide you with details about our rates
for cities outside of the Greater Toronto Area.

ii.Q: How long does it take for a parcel to arrive in the Czech Republic or Slovakia?

A: Air parcels are sent three times per week from our warehouse and sea parcels are
sent a minimum of once per week from our warehouse. The estimated delivery time for an
air parcel is 5 to 10 days and the estimated delivery time for a sea parcel is 5 to 8

weeks.

iii.Q: Where can | drop off a parcel if | would like to send it to the Czech Republic or
Slovakia?

A: Our offices are located in Toronto, Brampton, Mississauga, Hamilton and
Scarborough. We also have parcel drop off locations available at our agent stores across
Canada.
We can also arrange for parcel pick- up from your home if it is in the Greater Toronto
Area.

More on page 16

Pod vianocny
stromcek
Kanadského
Slovaka

Under the
Chistmas Tree
Fund

Bodka za
bodkou...

Stromc¢ek je zlozeny a hoci sme uz dali
bodku za viano¢nou zbierkou, museli sme
ustapit,, lebo este prisli pozdravenia a dary.
Tymto vSak uz spomienka na Vianoce
konci. Stale vSak s radostou opakujeme
“Vd’aka Vam, uprimna vd’aka!

Kapralik Chrissie A Surrey BC 15

Suchy Magda Etobicoke 25
Hvizdak Fedora  0ld Greenwich 155
Horil Joseph Wauwatosa 28
Tadam Bozena & Rudolf ~ Grimsby 25
Brazina Veronika  Brampton 5
Kekely Dorothy  Etobicoke 25
Bohuznamy  Toronto 25
THE GEGUS GROUP  Oakville 50

Need ladies for small

CLEANING
SERVICE.

Lots of hours.

Part time/Full time position.
North Toronto,
Richmond Hill,

and Woodbridge.
416 835 2975

Butcher
Needed

Full time position
available
Mississauga
Location

Please call
(905) 614 0764

Ask for Greg or Chris

PAINTERS WITH EXPERIENCE
NEEDED FOR SUBDIVISION WORK.

TOOLS, CAR & SIN REQUIRED.
CALL
905-814-8629 MON-FRI 7AM-5PM.
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RebricCek
2017:
Najsilnejsi
pas sveta
maju Nemci

Nemci maju "najsilnejsi pas" na svete, pretoze sa
s nim dostanu do najvécsieho poctu krajin bez viz
¢i s vizami automaticky udelenymi pri prichode.

Drzitelia nemeckého pasu maju aktudlne takto
otvorené¢ dvere do 157 Statov, ako vyplyva z
rebricka, ktory zostavuje svetova finan¢na
poradenska firma Artoni Capital.

Podla indexu, ktory spolo¢nost’ aktualizovala
minuly tyzden, sa o druhu priecku deli Singapur a
Svédsko s bezv1zovym vstupom do 156 Statov.
Na trefom mieste st Britania, Dansko, Finsko,
Franctzsko, Norsko, Spamelsko SvaJc1arsk0 a
USA's Volnyrn vstupom do 155 krajin.

Na poslednom stupienku je Afganistan s bezvi-
zovym stykom len s 23 $tatmi.

Index porovnava pasy vsetkych 193 clenskych
krajin OSN plus Siestich tizemi — Taiwanu,

Macaa, Hongkongu, Kosova, Palestiny a
Vatikanu.
Artoni  Capital tiez  zostavil  zoznam

»hajotvorenejsich krajin* na zaklade poctu statov,
ktorych obCanov na svoje tizemie pust'aju bez viz
¢i s udelenim viz pri prichode. Na S$picke st
Guinea-Bissau, Kambodza, Komory,
Madagaskar, Mauritania, Mikronézia, Mozambik,
Samoa, Seychely, Togo, Tuvalu, Uganda a
Vychodny Timor.

Rebricek

1. Nemecko 157

2.Svédskom Singapur 156

3. Dansko, Finsko, Francuzsko, Spanielsko,
Svajc1arsko Norsko, Vel’ka Brltama USA 155
4. Taliansko, Holandsko Belglcko Rakusko,
Luxembursko Portugalsko Japonsko 154

5. Malajzia, Irsko Kanada, Novy Zéland 153

6. Grécko, Juzna Korea Austraha 152

7.Cesko, Island 151

8. Mad’arsko 150

9. Malta, Pol'sko 149

10. Slovensko, Slovinsko, Litva, Loty$sko 148
11. Estonsko 147

12. Lichtenstajnsko 146

13. Cyprus 144

14. Brazilia 143

15. Chorvatsko, Bulharsko, Monako 142

16. Rumunsko 141

17. Argentina 140

18. Hongkong, Cile 139

19. Izrael, San Marino, Andorra 137

20. Brunej 134

21. Barbados 131

22. Bahamy, Mexiko, Vatikan 129

23. Uruguaj 127

24. Seychely 125

25. Antigua a Barbuda, Svity Kristof a Nevis 123
26. Spojené arabské emiraty 122

27. Trinidad a Tobago, Kostarika, Venezuela 121
28. Svity Vincent a Grenadiny, Taiwan 119

29. Mauricius, Svita Lucia, Peru 118

30. Paraguaj 116

Angazovana zurnalistika
Ci informacna prostitucia

Nedz’wno sa dostal slovensky
premiér Fico do nemilosti médii,
lebo v ostrejSej vymene nazorov
povedal, Ze niektori novinari su
(ako) protislovenské prostitutky.
Mozno trochu prisilné slova... Ale
na druhej strane vieme, Ze bez
vetra sa ani listok na strome
nepohne.

Tak ako doposial’ nemame zaujem
pliest sa do slovenského
politického diania, ale pri Citani
niektorych dennikov musime
priznat, Ze sa z nich vali nenavist’
a otvorené osoCovanie, zial, aj v
pripadoch, v ktorych kazdy
nezaujaty Citatel’ musi zbadat’, ze
sa jedna o vel'mi nizku hru. A my,
ktori, ako v minulosti, tak aj teraz,
mame moznost’ sledovat’ veci z
nadhladu, si lahko vybavime
rokmi overenti I'udovi mudrost’:
“Koho chlieb je$, toho pieseil
spievaj”.

V pripade slovenskych médii je to
chvilami az prili§ okaté. Vieme to
snad i preto, Ze americké
informacné sluzby tu a tam zvere-
Jnia, kto koho financuje, pripadne
priamo alebo nepriamo
podporuje. Ved’ sposob sa vzdy da
najst. Americki finan¢nici, ktori

presadzovali jedného ¢i druhého
amerického prezidentského kan-
didata, maju aj na Slovensku
svoje predlzené ruky. Kedze sa k
tomu pocas predvolebnej kam-
pane postavili celkom otvorene,
kazdy z tejto strany oceana mohol
sledovat’, komu “fandia” niektoré
slovenské informa¢né média.

Aj ked sme z rovnakého kraja,
teda krajania, sme prid’aleko. To
je vyhoda aj nevyhoda. Medzi
sebou si vymiename nazory, ale

mudrovat a radit nas$im doma,
nemame pravo. Kedze sa vSak
stretdvame a delime sa o poznatky
a postrehy, lahko zbaddme, Ze
vyjadrenia niektorych
slovenskych novinarov su za
Htridsat’ striebornych®. Mozno po
dlhoro¢nych skusenostiach si v
budicnosti nasadia karnevalova
masku, aby svoj kupeny “vlastny
nazor” zamaskovali. No zatial’ sa
im to nedari.

Sperkarsky Oscar: Iranec Alireza

V..

Z1]€ ha

Slovensku rok, no uz

stihol naSu krajinu zviditel'nit’!

Irdnec Alireza Mokarram Dorri
(38) zije na Slovensku este len
rok, no uz stihol reprezentovat
naSu krajinu na prestiznej sitazi
dizajnérov Sperkov v
Bangkoku.Alireza prisiel zit' na
Slovensko z tajomného sveta
Orientu, meSit a islamu.

Cerstvy nositel' $perkarskeho
Oscara, ktorého na sklonku min-
ulého roku dekorovala ako
suverénneho vitaza svetovej
sutaze World’s Jewelry Design
Awards 2016 thajskd princezna
Chulabhorn Mahidol, ma
Sperkarstvo zakodované v génoch.
NavySe v Perzii, predchodkyni
dnesného Iranu, patrilo
Sperkarstvo k tradicnej kultare.
Tak ako slavne, nenapodobitelné
perzské koberce Ci preslavené
miniatary z tyrkysu.

,,Sperkarstvo a zlatotepectvo su v
mojej rodnej krajine tie najstarSie
remesla. Ved’ ako potvrdzuju his-
torické  zaznamy, Perzania
vyvazali svoje Sperky ozdobené
predovsetkym tyrkysom do celého
sveta uz pred tritisic rokmi. Preto
mnoho Sperkov ¢i vytvorov nasich
zlatnikov a  zlatotepcov  je

opradenych zdhadami a
legendami,” naciera do historie
iranskeho  Sperkarstva vitaz
svetovej sutaze  dizajnérov

Sperkov, ktory sa vlani usadil v
Kosiciach.

Na vychod Slovenska priviedla
Alirezu laska. Na tureckej plazi sa
na dovolenke zozndmil so
sympatickou Kosi¢ankou Alenou,

ktora sa dodnes Cuduje, aky to

vSetko nabralo rychly spad.
»lyzdei sme sa stretavali na
plazi, stile sme sa mali o Com
rozpravat’, potom sme si polroka
mailovali. A zrazu nadiSiel den,
ked sme obaja zistili, ze ak
nebudeme zit’ bok po boku, ak nas
budu delit’ tisicky kilometrov, svet
uz pre nas nebude taky pekny. Ale
je, lebo uz sme spolu, tesi sa zo
spolo¢ného Zivota pani Alena.

Ona z krestanskych koncin sveta,
manzel z tajomného Orientu, zo
sveta mesit a islamu. Pre zamilo-
vanych nie je az priepastna
odliSnost’ ich svetov ziadnou
prekazkou, lenze neziju vo vzdu-

choprazdne, sami kdesi na
opustenom ostrove, su tu rodicia.
So svojimi predstavami o
najlepSom partnerovi pre svoju
dcéru, pre syna, s predstavami o
ich vierovyznani, o kultaure
prostredia, v ktorom doteraz zili.
NavySe, su tu aj politici prilieva-
juci olej do tlejucich plamienkov
nedovery ¢i opatrnosti, ktori
vSetkych moslimov hadzu do
jedného vreca. Toho s oznacenim
nebezpecny migrant, potencidlny
terorista.

Na §perkarskom Olympe dnes tro-
nia majstri z Talianska, Thajska,
Turecka, USA, Ciny.

Moja kolekcia vyhrala spomedzi
360 navrhov z celého sveta.
InSpiroval som sa motivmi z ori-
entalnych rozpravok, tie najkra-
jSie si nosime v duSi po cely
zivot, hovori o sutazi najlepsich
dizajnérov Sperkov jej vitaz.
Ziskanie Sperkarskeho Oscara
otvorilo Alirezovi dvere do
najprestiznej$ich  §perkarskych
firiem, no jeho zdmery maju inu
podobu. ,,Pred polrokom som si
zaregistroval na  Slovensku
vlastnu Sperkarsku firmu i znacku
Ali-Shah. Teraz s manzelkou
presedime vela Casu na internete,
hl'adame najkvalitnejSie stroje pre
jej zariadenie. Dufam, ze zakratko
si v KoSiciach otvorime aj vlastnil
predajiilu s mojimi Sperkami,*
prezradil nam svoje najblizsie
plany mlady Iranec, ktory svoj
dalsi zivot spojil so Slovenskom.
(Kratené)

Zdroj: Peter Lic¢ak

Zivot
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O kosickom atomovom kanone vie asi len CIA

Naozaj sa v patdesiatych
rokoch minulého storodia v
Kosiciach strielalo z akéhosi
"atomového dela"? Aj na taki-
to informaciu totiZz mozno
natrafit medzi 13 miliénmi
stranok informacii z obdobia
studenej vojny, ktoré neddvno
odtajnila americkd spravoda-
jska sluzba CIA.

Odtajnenie rozsiahlej doku-
mentéacie CIA z obdobia od
roku 1947 az do 90. rokov
minulého storocia spdsobilo
tento tyzden celosvetovy
rozruch.

Na jednej z nich, datovanej do
roku 1954, sa doslova piSe o
»Spravach z posadkového
mesta Kosice, ktoré
naznacuju, ze Ceskoslovenska
armada vlastni, a to len na
kratky cas, polné atomové
delo®. Za ucasti sovietskych
vojenskych expertov sa s nim
mali dokonca robit’ tajné testy.

»lechnologicky to uz vtedy
mozné bolo. No
predpokladam, ze zaroven by
zrejme doslo k vel'mi vazne-
mu  poSkodeniu  zdravia
vojakov, ak by taky systém
obsluhovali. Lenze znalosti o
désledkoch  radioaktivneho
ziarenia na ¢loveka v tom Case
zd’aleka neboli na sucasnej
urovni,  uvazuje  Fedor
Gomory z Elektrotechnického
ustavu SAV. No zdoraznuje, ze
svoje tvrdenia opiera len o

znalosti fyziky v historickom
kontexte a nie je vojenskym
odbornikom.

Pravdou je, ze prva zbran
schopnu strielat’ municiu s
jadrovym obsahom oficidlne v
Sovietskom zvize predstavili
az v roku 1957. Historici sa
preto skor domnievaju, ze daj
v sprave americkej rozviedky
je dezinformacia. Vztahy
oboch vel'moci boli v tom Case
zI¢é, navzajom sa predhanali v
hl'adani kon$piracnych tedrii a
nepriatel’ov.

Redlny zéaklad vsak uz moézu
mat’ d’alSie ,hlasenia” CIA,
ktoré hovoria o umiestneni
samohybného dela znacky
287 Pion vo _vojenskej
posadke v ¢eskom Zamberku.
DalSia odtajnena sprava CIA z
roku 1947 informuje o stave
tankového arzenalu v CSR.
Ten v prvych povojnovych
rokoch naozaj tvorilo okolo
350 tankov  sovietskej,
britskej, nemeckej a domace;j
ceskoslovenskej vyroby, vra-
tane trofejnej nemeckej
techniky, ktord po vojne
zostala v Ceskoslovensku.
Spomenut mozno v tejto
suvislosti predovsetkym sovi-
etske stredné¢ tanky T-34/85,
britské Cromwell IV a VI ¢i
nemecké Pz IV a Pz V.

Ina odtajnend sprava zase

pojednava o  dodavkach
uranovej rudy z
Ceskoslovenska do

Sovietskeho zvédzu. Podla
Mateja  Medveckého  z
Vojenského historického

ustavu aj v nej uverejnené
informacie mo6zu byt pravdi-
vé. Medvecky pripomina, Ze
uz pred druhou svetovou
vojnou boli v oblasti ¢eského
Jachymova objavené pomerne
velké naleziska tejto rudy. V
roku 1939 sa tam zacala
banskd tazba, priCom do
uzavretia bani v roku 1962 sa
vytazilo asi 8-tisic ton uranu.
»Je logické, ze Sovieti si hned’
po vojne poistili, aby cela ban-
ska produkcia smerovala k
nim,*“ hovori Medvecky, ktory
sa ako historik zaobera najma
obdobim studenej vojny.
Stviselo to podla neho aj s
faktom, ze sovietski S$pioni

ziskavali v USA tajné infor-
macie o vyvoji jadrovych
zbrani a uran potrebovali.

Je pritom zname, ze kym tesne
po prichode Cervenej armady
pracovali v jachymovskych

baniach predovsetkym
nemecki zajatci, po roku 1948
boli pri nich zriadené

koncentracné a pracovné tabo-
ry, v ktorych vézni, nepriatelia
rezimu, tazili rudu ako lacna
pracovna sila.

Odtajnenie rozsiahlej doku-
mentacie CIA z obdobia od
roku 1947 az do 90. rokov
minulého storo¢ia spdsobilo
tento tyzden celosvetovy
rozruch. Zverejnené materialy,
dokopy az 800-tisic spisov,
maji objastiovat’ aktivity
rozviedky pocas konfliktov vo

Vietname, v Korei a za stu-
denej vojny. Medzi spismi sa
nachadzaju zaznamy
spravodajskych zloziek,
badatel'ské studie ¢i dokumen-
ty o experimentoch.
Mnozstvo  tvoria  rdzne
analyzy tajnych sluzieb ¢i
Vedeckych materialov. Najst
tam mozno aj zaznamy
byvalého ministra
zahrani¢nych veci Henryho
Kissingera Ale napriklad aj
spravy tykajuce sa sledovania
ufo ¢i programu Stargate,
ktory skumal paranormalne
javy, mimozmyslové vni-
manie a zaoberal sa vyuzitim
roznych parapsychologickych
postupov.

(kratené)

Sona Pacherova, Pravda

Kral'ovna zo Slovenska: Osud Zeny, ktora
spojila svoj zwot s albanskym monarchom?

VicSinu Zivota stravila v exile, no

mu dali

meno Leka, nevyhnutne

najkrajsie roky, detstvo a mladost’
preZila v malej slovenskej obci.
Krdasna, talentovand a empatickd:
Geraldina 7 rodu Aponyovcov.

P rvému diet’at'u, ktoré sa narodilo 6.
augusta 1915 oponickému gréfovi
Juliusovi Aponymu a jeho manzelke
Gladys Steuartovej, povodom
Ameri¢anke, dali meno Geraldina.
Otec bol clenom vyznamného a
star¢ho uhorského rodu Aponyovcov,
ktory patril medzi S§lachtou k elite.
Matka Gladys zasa pochadzala z
bohatej newyorskej bankarskej rodiny
a otec v Case, ked’ sa dcéra zoznamila s
oponickym gréfom, zastupoval USA
ako vyslanec v Antverpach. Gladys
bola krasna Stihla Zena, elegantne sa
obliekala, i ked’ na eurdpske pomery
jej modny $tyl neraz vyvolaval roz-
paky u zien z domacich aristokratick-
ych kruhov.

Mlad4d dama chodievala potom do
Oponic sice sporadicky, no vel'mi rada.
Casto sa zdrziavala aj v Budapesti a
okoli, kde zila pocetna aristokraticka
rodina Aponyovcov. V tridsiatych
rokoch bola Geraldina krasna mlada
zena, ktora pritahovala muzské
pohlady. Okrem krasy a pritazlivosti
disponovala vel’kym talentom na spev
a umenie. Podarilo sa jej ziskat
angazman v budapestianskej opere,
kde od roku 1936 host'ovala.

Zhodou okolnosti si v tom Ccase
albansky kral Ahmed Zoga 1. hladal

Albansky kral’ Ahmet Zoga I. s manZelkou
Geraldinou z rodu Aponyovcov

| o—

manzelku Dostal sa mu do ruk casopis
s krasnou zenou na titulnej strane.
Zacal patrat’ po jej povode a zistil, Ze je
nielen krdsna, ale pochadza aj z
urodzenych pomerov. Kontaktoval ju
prostrednictvom vyslancov a na
Silvestra 1937 ju pozval do
kralovského paldca v  Tirane.
Geraldine, ako o tom neskor pisala vo
svojich memoaroch, sa rozbusilo
srdce.

Zoga si dal zalezat’ na detailoch a nic¢
nenechal na ndhodu. Nechcel prist’ o
Zenu svojho Zivota a tomu podriadil
vSetko. Po polnoci, 1. januara 1938,
prerusil kral' oslavu a pritomnych
tritisic hosti si vypoculo vyznanie
krasnej zene po jeho boku, ktoré
zakoncil ziadostou o ruku. Geraldina
prikyvla...

Ni¢ nebranilo tomu, aby sa v aprili
1938 uskutocnil sobas, na ktory sa
cakalo a o ktorom pisali média.
Pdsobenie novomanzelky ako
kralovnej trvalo 345 dni, prave tol'ko
¢asu uplynulo od sobasa po vpad tal-
lanskej  faSistickej armady do
Albanska. Stastie doma bolo prili§
kratke a Geraldina nestihla AlbAncom
splnit’ sl'ub, Ze z tejto hornatej a drsnej
krajiny pomodze vytvorit nieo ako
balkanske Svajciarsko. Plany prekazila
vojna a neskor komunisticky rezim,
ktoré jej nedovolili vratit’ sa spat’.

Utek do anglického exilu bol velmi
zlozity, na Cast’ unikovej cesty pouzili
svadobny luxusny mercedes, na
ktorom kedysi prechadzali ulicami
Tirany. NavySe, Geraldina bola kratko
po pdrode vycerpana. Chlapec, ktoré-

potreboval zdravotnt starostlivost’.
Druht svetova vojnu prezili na
Britskych ostrovoch v Devant Parmoor
House.

Zdravotny stav kral'a sa zaciatkom 60.
rokov rapidne zhorsil, 9. aprila 1961
zomrel vo veku 65 rokov v nemocnici
vo francuzskom meste Suresnes.
Geraldina sa musela osudu postavit’
Celom, zit’ a bojovat’ d’alej so synom v
exile.

V roku 2002 albansky parlament
vacsinou hlasov zrusil zakaz vstupu
kralovskej rodiny do krajiny a aj zdkaz
posobenia jej Clenov v politike a vo
vladnych postoch. Takmer 87-ro¢na
kralovna sa nadychla a sustredila
vSetky sily, aby vydrzala naro¢nu a aj
poslednu cestu z afrického exilu.
Vyjadrila pocit zadostucinenia, Ze sa
eSte za zivota mohla vratit. Bola
dojata, ked’ ju na letisku vitali nadSené
davy Albancov. Uvedomovala si, ze
synovi bola oporou a dokazala ho
doviest’ do ciel’a.

V lete sa jej zdravotny stav zacal
zhorSovat' a po troch taZkych
infarktoch jej srdce dotiklo v nemocni-
ci v Tirane 22. oktébra 2002. Po
rozlucke v Katedrale Shen Pjetri ju
tisice Albancov vyprevadili na
poslednej ceste do kralovského
mauzoélea. Jej portréty najdete v
Albansku v institaciach, v kultirnych a
historickych budovach. Pre I'udi bola
ikonou a v ich srdciach zostala dodnes.
(kratené)

GEO
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Cesta do sovietskeho raja a spat’

D vanast'tisic Slovakov za
tridsat'tritisic Cechov. Aj tak
by sa dal vyjadrit’, hoci dost’
nepresne, predmet obchodu,
ktory uzavrela Praha s
Moskvou, Bene§ so Stalinom
kratko po druhej svetovej
vojne. 5

Takmer troch Cechov za
jedného Slovaka?! Dohoda sa
zacala uskuto¢novat’ pred 70
rokmi ako vymena
obyvatel'stva opciou, zmenou
Statneho obcianstva. Podobna
vymena prebichala vtedy aj
medzi Ceskoslovenskom a
Madarskom ¢i Pol'skom a
ZSSR, tato vSak mala viaceré
osobitosti. Dodnes vyvolava
mnozstvo otaznikov a
dohadov.

Prva nejasna otazka: koho to
vlastne vtedy vymenili -
skutotne  Slovdkov  za
Cechov? Polozil si ju aj mlady
historik a publicista z Kyjeva
Roman Kabacij. Po archivnhom
a terénnom prieskume prisiel
k jednozna¢nému zaveru. ,,Na
Ukrajinu neprichadzali
Slovaci, ale juzni Lemkovia z
presovského regionu, Cize
slovenski Ukrajinci, ktorych
tam volaji Rusinmi. Miestne
obyvatel'stvo Volynskej a
Rivenskej oblasti ich po
presidleni nazvalo Slovakmi
jednoducho  preto, lebo
pochéadzali zo Slovenska.
Neskor vSak aj sami uverili
tomu, Ze su Slovaci a mnohi sa
dodnes za Slovakov povazu-
ja

Na Presovsku v tych rokoch
zilo okolo 90-tisic Rusinov a
Kabacij tvrdi, Ze Kyjev
ocCakaval presidlenie vSetkych.
Ocakavat’ mohol, ved’ aj Praha
sa usilovala o navrat nie 33-
tisic, ale aspon 50-tisic
Cechov z Ukrajiny. Dokonca
pocitala s nimi — ako pise
cesky historik Karel Kaplan —
pri osidlovani pohranicia po
odsune sudetskych Nemcov.
Ale co to boli za Cesi a ako sa
ocitli tak d’aleko od vlasti?

Moskva a po nej 1 Kyjev
namietali, ze az tolkych z
krajiny pustit nemozu, lebo po
straSnych vojnovych stratach
je v oblasti akutny nedostatok
pracovnych sil. A tak 10. jula
1946 podpisali kompromisnu
medzivladnu dohodu...
Presidl'ovat’ sa malo
recipro¢ne a na dobrovol'nom
zéklade: kto sa prihlési, ten i
pojde. Problém bol v tom, Ze
zatial' ¢o volynski Cesi sa
priam hrnuli do starej vlasti,
slovenskym Rusinom sa na
sovietsku Ukrajinu vel'mi
nechcelo, alebo aspon nie

tolkym. Na  vychodnom
Slovensku sa preto muselo
agitovat, Skoleni agitatori

prisli udajne az z Moskvy.
Sovietski agenti vSak
prichadzali predovsSetkym s
medovymi motuzmi a tahali
ich popod nos zbedacenému
obyvatel'stvu, ktoré sa eSte
nespamétalo zo straSnej vojny.
LCudom slubovali zivot v
raji...

ZvySenu pozornost venovali
agitatori  najchudobnej$im
medzi biednymi,
mnohodetnym
malorol'nickym rodindm.
Vtedy 18-ro¢ného Jozefa
Bobalika z Lukova najviac
omamila ,,zaru¢ena“ informa-
cia o tom, Ze metrak pSenice
stoji na druhej strane Statnej
hranice v prepocte len 6
rublov. ,,AZ po presidleni som
v Mirohosti zistil, Ze za tol'ko
vykupuje $tat obilie od kol-
chozov, preto nemali na
vyplaty,* spominal po
desatro¢iach, ,Na trhu vS8ak
jeden-jediny kilogram muky
stal trikrat viac — 18 rublov.”
Len tak sa mohlo stat’, Zze do
Volynskej akcie, ako sa jej
bezne hovorilo, agitatori
zlakali aj Tudi, ktorych pre-
chod frontu nepripravil o
strechu nad hlavou a ktori
hospodarili na vlastnom.
Povodne sa prihlasilo 14-tisic
0s0b, vac¢sinou Rusinov, ale aj
Slovakov, takmer dve tisicky
si to v poslednej chvili
rozmysleli. Mozno si veci pre-
verovali, mozZno ich
odhovorili skusenejsi pribuzni
¢i znami, ktovie.

Okolo dvetisic si to vSak
rozmyslelo a nesli. Podla
ruskej slavistky a historicky
Albiny Noskovej, ktora sa
zaobera povojnovym obdobim
vo vztahoch medzi Statmi
vychodnej Eurbépy v sovi-
etskej sfére vplyvu, vyznamnii
ulohu pri  definitivnom
rozhodovani, ¢&i ist alebo
nejst’, mohol zohrat’ preSovsky
biskup Pavol Gojdi¢, ktory

nabadal gréckokatolikov
svojej eparchie, aby sa
nezucastnili na  vymene
obyvatel'stva.

Nakoniec vSak uvolnili na
akciu vymeny na jednej strane
3 377 a na druhej — 11 960
0s0b. V januari 1947 sa mohlo
zacat s presidlovanim. Ako
prvi odchadzali I'udia z okolia
Dukly, z vojnou zni¢enych

obci Svidnickeho a
Stropkovského okresov: z
Kozuchoviec, Dobroslavy,
KapiSovej, z  Krajného
Cierneho... Potom ich
nasledovali d’alsi. Aj

Ondrejovci z RenciSova pri
Sabinove nalozili jedného dna
do vagoéna biedny nabytok,
pluh, kravku a hajde za
slnkom na vychod. ,,Viezli
sme sa v dobytciaku, jedna

strana pre ludi, druhd pre
dobytok,“ do smrti nezabudne
Jozef Ondrej, ktory mal vtedy
Il rokov. V jednom vlaku
takto cestovalo priblizne 60
rodin. Posledné  vozne
vyhradili pre
polnohospodarske naradie. V
transporte  sa  nekurilo,
vSetkych vsak hriala predstava
budticeho raja.

Najprv sa i§lo do Ciernej nad
Tisou, tam sa  vSetko
prekladalo z
Ceskoslovenskych voziiov do
sovietskych. Dnes sa mozno
dostat” vlakom z Ciernej do
LCvova za 10 hodin, vtedy len v
Cope stali dva tyzdne! Colnici
odobrali presidlencom zemi-
aky a hydinu, dokonca si ju
pred nimi delili. Uz vtedy sa
chceli niektori pobrat’ spit’
,Do Sovietskeho zvidzu sa
lahko prichadza, ale vratit’ sa
uz neda,” povedal im
pohrani¢nik. Mnohi tomu
nad’alej neverili. Vo Lvove
stali tak dlho, Ze im dosli
posledné suchare, pritom do
Rivna je odtial’ len 210 a do
Lucka 150  kilometrov.
Transporty mali necakane dlhé
zastavky mozno aj preto, Ze
oproti uz §li nakladné vlaky s
Cechmi vracajucimi sa do
starej vlasti. Na staniciach sa
mali  moznost, s  nimi
pozhovarat: ,,Co ste sa
zblaznili, kam sa to Zeniete,
¢aka vas tam peklo,” cudovali
sa ti druhi.

Prvy vlak odchadzal v januari,
posledny v méaji 1947.
Okolo 20. marca 1947 sa vo

Volynskej oblasti nachadzalo
len 670 rodin presidlenych zo
Slovenska, dovedna 3 264
0sOb. V juni sa uz dala

bilancovat’ cela akcia.
Tridsat’sedem vlakovych
suprav s takmer 1 900

voznami previezlo okrem ludi
aj 272 koni, 1 376 krav, 739
prasiat, 9 mlataciek, 697
rebrinakov, 55 ulov atd’. a
pod. Nehnutel'ny majetok
zanechali doma, za to mali
dostat’ domy a hospodarske
budovy po  volynskych
Cechoch. A to bolo prvé trape-
nie, mnohé predtym prazdne
usadlosti uz totiz medzitym

stihli obsadit’ pol’ski
Lemkovia, ktorych presidlili
sem o Cosi skor. Aj

Ondrejovcov preto najprv
docasne ubytovali v obci
Dovhe Pole. Museli tam
nejaky Cas pockat, kym sa zo
susednych Semidubov
nevystahuji volynski Cesi.
Tam im pridelili opusteny
dom a vyse Styri hektare pody.
Zasobovacia  situdcia na
zapadnej Ukrajine bola v
povojnovych rokoch eSte
horSia ako na vychodnom
Slovensku. Za bochnikom
chleba bolo treba cestovat’ do
mesta aj 30 kilometrov a
vystatt  tam  10-hodinovi
frontu. Verbovaci TI'udom
tvrdili, Ze ich ludia v novej
domovine prijmi s otvorenou
naru¢ou. Bolo to presne
naopak, miestne obyvatel'stvo
k nim pristupovalo s
nedoverou, ako k nepozvanym
hostom, ich re¢i nerozumelo,
ich zvyky nepoznalo. Ale aj
urady na mnohych miestach sa

Takto v dobyt¢iakoch sa
vracali zo sovietskej
Ukrajiny do CSR
zaciatkom roku 1947
volynski Cesi, takto vtedy
odchadzali na ich miesta
slovenski Rusini

na nich divali s podozrenim. V
case, ked na Ukrajine
vrcholilo  taZenie  proti
gréckokatolickej cirkvi a vset-
ci jej biskupi uz boli za
mrezami, sa tu zrazu objavi
tol’ko praktikujucich
gréckokatolikov Zo
Slovenska. Co s nimi?

Ale zit sa nejako muselo.
,Dostali sme sovietske Statne
obc¢ianstvo a dva roky nas
nechali stikromnicit,” spomi-
nal J. Ondrej. ,,Potom nam
vSak vSetko zobrali, lebo aj v
Semiduboch zalozili kol-
choz.“ To sa uz mnohym
presidlencom koncila
trpezlivost’. Ziadali sa domov
na Slovensko. Ked
nepochodili, zacali pisat
ziadosti a posielat’ peticie na
najvysSie miesta v ZSSR, ale

odpovedi sa  nedockali.
Nasledovali  kroky  plné
zufalstva. Historici  Ivan

Vovkovi¢ a Ivan Sjusko zo
Zakarpatskej narodnej uni-
verzity pisu v tejto suvislosti o
75 rodinach presidlencov z
obce Kvasilovo (Rivnenska
oblast), ktoré¢ sa 15. aprila
1948 dali s vozmi a konskymi
potahmi na pochod k
sovietsko-Ceskoslovenskej
Statnej hranici. Cakalo ich
vySe 500 kilometrov cesty-
necesty, ale uz coskoro im ju
zarubala policia — museli spét’.
Dedinu obkltcilo vojsko,
vySetrovalo sa, dvoch orga-
nizatorov pochodu odstdili na
25 rokov prac v gulagoch.
(kraten¢)

Vladimir Jancura

Pravda
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Herecka SND Zdenka Gruberova
divadla zomrela vo veku &3 rokov.

Mladé dievca stoji pysne pred
Slovenskym narodnym divad-
lom, v ruke mozno drzi text,
ktory sa prave uci, vety, ktoré
vyslovi v posvétnom tichu pred
stovkami  divdkov. = Zdena
Gruberova, rodacka zo Senkvic,
prisla do Bratislavy v roku 1954
a ked’ mala dvadsatdva rokov,
hrala Shakespearovu Juliu. Par
rokov predtym eSte o takej
kariére vObec neuvazovala, s
rodi¢mi sa dohodla na kariére
ekonomky.

Stacilo vSak vidiet jedno
predstavenie a vedela, o Com
ma zmysel snivat’.

Méme svoje  slovenské
noviny, svoje slovenské kostoly
¢i tie, kde je bohosluzba v
nasom jazyku. Prichadzame na
podujatia, ktorym hovorime
schddze, aj ked” mnohokrat su
to prijemné priatel'ské
stretnutia. V horticich letnych
diioch spolo¢ne vychutnavame
krasu a vonu piknikov,
vyspevujeme na slovenskych
tancovackach pri slovenskej
hudbe, popijame slovenské pivo
a  pochutndvame si  na
udeninach  so  slovenskou
hor¢icou. Pred niektorymi vyz-
namnymi  budovami, ako
napriklad City Hall, veje pocas
naSich vyroci slovenska zasta-
va, deti chodia v sobotu do
slovenskych tried na
doucovanie rodného jazyka.
Masiari pre nas produkuju
kvalitné slovenské vyrobky a
ked ma niekto po prejedeni
zalido¢né problémy, moze ich
lie¢it  poharikom  spiSskej
borovicky. Mame slovenské
reStauracie a slovenské ces-
tovné kanceldrie. V nasom

Zdena Gruberova mala St’astie,
ze jej herecké dozrievanie

Nest’azujme sa

)

od
Kanadskom Slovéku propagujt
slovenski  odbornici  svoje
pravnickeé a finan¢no-

poradenské sluzby ¢i inSta-
latérske prace. Dopravu konte-
jnerov na Slovensko nam
zariadi slovenska spoloc¢nost’ a
dom nadm predaju slovenské
realitné kanceldrie.

LieCia nas slovenski lekari a
chodime k slovenskym
zubarom. Hudobné talenty

prislo prave v case, ked’ nielen
divadelni, ale aj filmovi reziséri
citili ista slobodu. Medzi jej
najvacSie prilezitosti patrila
tragicka postava anarchistky vo
filme Martina Hollého Balada o
siedmich obesenych. Najviac
spajana bude asi s ikonickymi
zabermi kameramana
Stanislava Szomoldnyiho. Hoci
zaujimavé ulohy jej pontkli aj
reziséri Andrej Lettrich - vo
filme Smrt’ prichadza v dazdi -
a Pal'o Bielik - vo filme Kapitan
Dabac

Kristina Kudelova
kultura.sme

vyucuje slovensky profesional a
extra kvalitni tla¢ nam zaisti
slovensky tlaciar. Deti a mladez
vystupuju v slovenskych folk-
lérnych skupinach,
dochodcovia moézu vyuzivat
sluzby slovenskej spolocnosti.
Maliarske prace kvalitne urobi
firma vedend slovenskym
majitelom...

Pravda, nemame vsetko pokope
ani za rohom. A rovnako sl
medzi nami aj taki, ktori od
takejto bohatej a ziclivej
ponuky bocia. No vicSina nie,
lebo kdesi tam pri Dunaji,
Toryse, pri Klanecnici ¢i
Tatrach mame svoje korene.

Hoci Zijeme “d’aleko”, v krajine
s vlajkou s Cervenym javorovy
listom, nemusime sa stazovat’.
Iba si treba uvedomit’, Ze nie
sme strateny kol v plote. A Ze sa
nehanbime - ba naopak - sme
hrdi na malu krajinu, kdesi tam
d’aleko, ktora je vSak stale
“nasa”.

jb

Poznate pribeh najstarsej tatranskej chaty?
Rainerku zrusili, no vstala z mrtvych.

Najstarsia a

najmensia
zachovana chata vo Vysokych
Tatrach zije druhy Zivot. V roku
1863 ju postavil Jan Juraj
Rainer, no o dve desiatky rokov
ju zlozila konkurencia v podobe

vacsej chaty Kamzik.
Zaciatkom 80. rokov sa vSak
dockala napravy, ked ju

TANAP zrekonStruoval ako
pamiatkovy objekt. Jej spravu
neskor prevzal Peter Petras
star§i a dodnes sluzi turistom.
Na Rainerovu chatu v nad-

morskej vyske 1301 metrov,
ktora je najstarSia vo Vysokych
Tatrach, to z Hrebienka trva asi
pol hodiny.

Koncom 19. storocia, ked do
Tatier prichadzalo stale viac a
viac turistov, Jan Juraj Rainer
prisiel s napadom poskytovat
host'om na lie¢ebnych pobytoch
v Smokovci komplexné sluzby.
Postavili ju z kameta, vnutri
jedinad miestnost’ s rozlohou 5
krat 5,5 metra, do ktorej pradi
svetlo malymi okienkami. V
strede izby bolo ohnisko a
niekol’ko drevenych pri¢ni na

spanie.
Chata vSak nesluzila dlho. Ked’
jej ,otec“ wumrel, nemala

nikoho, kto by sa jej ujal a
zaCala chatrat’. Turistom, ktori
prichadzali do Starého
Smokovca, jej bolo Iito, a tak
sa v roku 1876 zacali zbierat’ na
jej rekonStrukciu a prispel a
Uhorsky karpatsky spolok.

Rok 1980 sa stal pre Kamzik
osudnym, chatu museli zburat’,
no Rainerka uz v tom Ccase

vyzerala uplne Dbezutesne.
Zacalo jej predsa len vsak
svitat’ na dobré casy, pretoze
Sprava TANAP-u ju o tri roky
neskér kompletne zrekonstruo-
vala a zakonzervovala ako
pamiatkovy objekt podla planu
Ing. Igora Petra.

Tak zimy striedali leta a v
Studenovodskom potoku sa
preliali tisice hektolitrov vody,
az sa v roku 1997 na Rainerku
znova usmialo S$tastie. Chata
padla do oka kezmarskému
stredoskolskému ucitelovi
PhDr. Petrovi Petrasovi, ktory
sa ju rozhodol prenajat a
obnovit’ jej zaslu slavu. Nanovo
vystaval zadni stenu chaty,
osadil nové dvere a oknd a
opravil §indl'ovu strechu.
Trinasty jun 1988 sa natrvalo
zapisal do kamenného srdca
Rainerovej chaty ako den jej
znovuzrodenia. Jej brany sa po
rokoch opat’ otvorili turistom a
ona zacala veselo vitat
prichadzajucich pocestnych.
(kratené) PRAVDA
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Ucitelka z Dlé‘najskej ulice

Dievcata

Z Dunajskej
ulice

Helena Kloudova-Jonasova nam podéva ruku, ktora
néas dokaze previest uz zaniknutymi miestami, no vdaka nej
vSetky oZivaju. Podobne predstavuje fudi, z ktorych mnohi uz
iste neZiju, ale dokaze navodit pocit, Ze su tu s nami a Ze ich

Ty

“odkialsi” uz dlho pozname.

Je ‘ucitelkou z Dunajskej ulice” a stcasne aj dievéatom z
rovnomennej Casti mesta. Jej pribehy mdzu byt pre niekoho
névratom do takmer zabudnutého obdobia. A pre tych mladSich
zase otvorena brana do sveta, ktory tu kedysi bol a zanechal
po sebe milé spomienky.

VyPakalo ma:
Na Dunajskej 41
malo strasit’

Prvé dni po vojne, sa pred I. Stditnym gymnaziom v tzv.
predzahradke povalovali hiby obhorenych papierov a
knih. Jednu neporuSent, ktorej titul bol Povesti starej
Bratislavy, som zdvihla. Zimomriavky mi naskakovali
po celom tele a zmociiovala sa ma triaska pri Citani
povesti Na Dunajskej 41 strasi!

Ved’ to bol dom, v ktorom sme byvali!!

Kniha i$la z ruk do ruk, viem, Ze sa nenaslo ziadne z nas
dievcat, ktoré by ju neprecitala. Nakoniec zostalo z nej
iba torzo, uloZené do zabudnutia.

Na Dunajskej 41 “strasilo” vtedy, ked” po smrti Mari
néni Tégliasove] a jej druha, dedka Hazuchu,
najstars§ich obyvatel'ov domu, do ich bytika prisla byvat
cudna osoba samotarka.

Prichodom domov a zatvorenim dveri v hociktora
denntl alebo no¢nu hodinu sa zacal od nej ozyvat
buchot. Nevedeli sme si to nijako vysyvetlit'. Mne priSla
na um povest z najdenej knihy. Zeby neklamala?
Dopatrat’ sa, ¢o robi Kikimora, tak sme ju nazvali,
nebolo T'ahké. Jediné tizke okno do dvora mala vzdy
zastreté nie prave najéistejSou kvetovanou handrou.
Zacali sme sledovat’ jej prichody, osobitne jej ritual,
ktory predchéadzal pred vstupom do bytu.

Z kabelky vybrala biele husacie pierka, také, akymi sa
mastia buchty, tri razy na ne poplula, omietla nimi
kPucku na dverach, vybrala bielu handricku, klucku
poutierala, potom obzerajic sa a hundrajiac vklzla dnu.
Hned nato sa zacal buchot. V naSom patrani nastal
urcity pokrok vtedy, ked’ jej postar dorucil list.
Poodchylila dvere a my, pozerajuc sa spoza zaclony
nasho kuchynského okna, uvideli sme 16zko fakira.
Prah dveri mala husto pobity niekolkymi codlovymi
klincami. Kone¢ne sme objavili, ¢o buchotalo, ale
tajomstvo preCo, to sa nedozvedel nikto. Napadlo mi
vyviest Kikimore nejaké psovstvo. Ked’ strasi, nech
strasi...

V Case jej nepritomnosti v byte sme spolocnymi silami
(mladsia sestra Anul’ka a ja) pretiahli z naSho okna nad
jej okno tzv. gombikovu nit’ a klincami dobre pripevnili
0 okenicu.

Po zotmeni, ked’ sa opdt” ozval buchot, navlhc¢enou
handrickou som zacala pomaly Smykat po niti. Ta
vydévala strasidelné kvilivé zvuky ozyvajice sa zat-
menym dvorom.

Kikimora vybehla z kutice st’a prizrak, v bielom rubasi,
s vlasmi ako kudel' navleCeny na praslici, poklakla,
odpl'ula si, stlpikom obratila oci, obe ruky zdvihla nad
rozcuchanou hlavou a pritlmenym hlasom cosi
nezrozumitel'né, no radostné Sepotala a pokyvovala
hlavou. Potom vosla dnu - a bolo ticho. Buchot sa uz
nikdy viac neopakoval, ale rituadl pocas prichodu
dodrziavala aj nad’ale;j.

Onedlho sa odstahovala. Nakoniec dozila v Gstave pre
choromysel'nych. Rozsirilo sa, zZe bola ¢lenkou akejsi
sekty.
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Informal Kapustnica Dinner Makes
Slovak Connectlons

Ambassadors from foreign
countries are expected to be formal and
aristocratic. After all, they have much to
represent and must be right up there
above everyone to put principles into
practice.

Slovakia's ambassador Andrej
Droba has added something new to his

country's dlplomacy Cabbage soup, to
be exact.

He is Slovakia's first ambassador to start
a totally informal, relaxed, once-a-year
dinner with Canadians. And he brings
them Slovakia's famous edible welcome,
kapuscina, as his attraction.

The party is in the Ambassador's home,

not the Embassy Therefore, totally infor-
mal. The soup is the only central meal
item. Of course, you also get snacky
cakes, cookies, and some strong Slovak
things to drink. The night results in
friendly conversations and connections
instead of business. Probably nothing
brings the attendees closer to real
Slovak conditions, ideas and new friend-

ships than this informal dinner date.

Mr. Droba deserves to be congratulated
on thinking up this first way to bring
Slovak ordinary life to Canadian notice.

Jan George Frajkor
Photo: Tibor Dej

Stolarik Presents Book on the
Czech - Slovak Break

The University of Ottawa's
Prof. Mark Stolarik has put
together a truly comprehensive
book by many well-known world
historians and thinkers on the
independence of the Czech and
Slovak Republics in 1993. The
book "The Czech and Slovak
Republics" was presented for
sale in a book-signing ceremo-
ny at the Slovak Embassy on
January 27, 2016, and is widely
available in Europe and in North
America.

Itis partly the result of a deeply-
impressive conference
Professor Stolarik organized in
2013 for the 20th anniversary of
Slovak independence. That
conference brought many intel-
lectuals -- with sometimes dif-
ferent outlooks -- from Europe,
America and Canada to
Ottawa. Some from Slovakia
had actually studied at the
University of Ottawa's Chair in

are among the writers.
leading scholars from Slovakia
and the Czech Republic, and

Eight

astonished some historians,
economists, and politicians. In
Czechoslovakia,

the Gross ence. Instead,

that Slovakia's econo-
my would fall after independ-
it rose 21 per-

The ( 1€ }
and Slovak
Re pubhcs

ruption in both republics, which
cannot be denied but which
many tolerate.

Slovak History.

"The Czech and Slovak
Republics" - subtitled "Twenty
Years of Independence 1993-
2013' is based largely on the
papers presented in 2013. Two
former Prime Ministers of the
Czech Republic and Slovakia

eight from North America, also
have their works in this book. It
is clear that they do not always
agree on how many things hap-
pened.

Prof. Stolarik points out how
Slovakia's economic growth has

Domestic Product produced by
the Slovaks in 1993 was 57 per
cent of that of the European
Union. Czechs produced 78 per
cent. By 2013 the Slovaks pro-
duced 78 per cent. The Czechs
80. That baffled many
observers, who had predicted

cent, with the economy of the
Czechs rising only 2 per cent.
Professor Stolarik adds a long
and detailed introduction to the
historical theme, and to the
many different ideas expressed
in the book. Some papers even
bring out the problems of cor-

The book is published by the
Central European University
Press, based in New York City
and in Budapest. It sells for
$60.00 (U.S.)

Jan George Frajkor

Slovakia has 15,000 kilometres of marked hlklng routes

A tourist in Slovakia can hike on 15,000
kilometres worth of marked hiking
routes.

The length of routes overall changes due
to arising of new ones and cancelling or
changing the old ones. Only the Slovak
Hiking Club (KST) has the right to flag
routes.

“There are about 400 active trained
markers in Slovakia and 80 people help
them every year, but they cannot mark
on their own,” said chairwoman of the
marking section of KST Eva Skutova for
the SITA newswire.

Each mark should be renewed every
three years, so markers should renew
the marks on one third of the total routes

every year — 5,000 kilometres.

Due to finances, they could renew only
3,000 kilometres per year, as Skutova
stated for SITA.

The Ministry of Education pays for the
majority of expenses. In the last five
years districts and tourism organizations
have also contributed.

Markers are not full-time employees of
KST but rather they mark in their free
time. Some of them worked 150 — 120
hours per year, others 8 hours. For mark-
ing they use ecological watered down
colours, explained Skutova for SITA. The
routes are marked with four colours —
red, blue, yellow, green. The colour

means importance and length of the
route. Red flags are the longest routes
going through several districts, including
on mountain ridges. The longest one
measures 760 kilometres and goes from
Devin to Dukla. Blue flagged trails also
go through several districts but mainly in
valleys. Green marked trails are shorter
routes with local importance and the yel-
low marked are connectors between
routes of different colours and places to
get on and off a ridge.

The first marked route in the territory of
Austria-Hungary appeared in 1874 near
Banska Stiavnica.
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Luénica is a successful
Slovak folklore ensemble that
performs both at home and
abroad, cooperating with vari-
ous artists and performers and
has been evolving through the
decades into its current modern
form.
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Doyen of Lucnica folk
troupe turns 90

cial programme called Stefan
Nosal 90, which will be shown
at the Slovak National Theatre
in Bratislava on March 6 and 7.
“It was hard work, but | hung in
there, and they’re happy about
it,” Nosal told the TASR

newswire. “Everybody perks up
they

at our performances,

i Wi

director and choreographer Jan
Durov€ik, who came to con-
gratulate and praise “the
birthday kid”.

Born in Hriflova on January 20,
1927, Nosal received a degree
in civil engineering from
Bratislava in 1953 before going

Stefan Nosal, co-founder and long-time art dlrector of the Lucnica folklore troupe
celebrated 90th birthday. (Source: TASR)

Professor Stefan Nosal who
has devoted his whole
professional life to the Lucnica,
celebrated his 90th birthday on
January 20.

Since as early as 1951, Nosal
has created over 100 dance
compositions and a number of
feature, thematic compositions
during a prolific career. The
ensemble’s members were
among the first to wish Nosal a
happy birthday at noon on the
day. In homage to its doyen, the
troupe is now working on a spe-

rejoice and this is fine because
there’'s not that much to be
cheerful about in Slovakia.”

Also Lucnica’s general director
Marian Turner recognised
Nosal’s lasting legacy. “To me,
he is the person who created
Slovak national culture,” Turner
opined for TASR. “He’s a man
who elevated the national arts
on stage to such a form that it
gained acceptance not only in
Slovakia, but also worldwide.”

Nosal’s students include some
outstanding showbiz personali-
ties and artists, e.g. theatre

on to study dance
choreography. A Lucnica
dancer since 1949, he was
appointed as the ensemble’s
artistic director and choreogra-
pher a mere two years later.

That he led the troupe artistical-
ly for nearly seventy years is
viewed as a unique feat
worldwide. Lucnica started off
as a troupe of young enthusi-
asts from the Zivena associa-
tion in 1948.

Compiled by Spectator staff
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Pozastavenie pri krase farieb

Ked’ predstavovala svoje
obrazy, mala zvlaStny poko-
jny vyraz. Akoby sama sebe
rozpravala, ¢o vidi a hlavne,
ako to vidi. Na prehliadke
svojich malieb v uz nejestvu-
jacom Slovenskom
Jezuitskom Centre v ontari-
jskom Cambridge posobila v
improvizovanej galérii viack-
rat tak nenapadne, Ze ten, kto
ju osobne nepoznal, si mohol
mysliet, ze je jednou z
obdivovateliek ¢i zaujemkyn
o diela.

Umelci maji o jednu stranku
v knihe pamiti viac. Je to ich
vecné zaznamenavanie krasy,
v ktorej zili a ktoru tvorili.
Stranka, ktoru ostatni
“vSedni” hrie$nici nemaju.

Ked Marta Brestovanska 5.
februara 1999 navzdy odlozi-
la umelecku paletu a odisla
ilustrovat  nebesia, jej
pamiatka zostala zit’ nad’ alej.
Stretivame sa s fiou Vv
spolocenskych miestnostiach,

}
I

=T

chramoch a obcas naberame
pocit, Ze medzi nas zavitala.
Ze tu kdesi medzi nami sedi a
celkom zapada do nasej
spoloc¢nosti.

Mnohi, ktori nas predisli do
vecnosti, ucinili vyznamné
skutky ¢i dosiahli stupen

vitazov a ich ¢iny mnohokrat
obohatili 'udsky Zivot. No po
umelcoch zostava v dielach
ich podoba, hlas, usmev a
jasne viditeI'na stopa toho, ze
tu boli. Tu medzi nami.

A Marta Brestovanska bola
jednou z nich.
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Blondinka sa pyta v
kancelarii Sportky.

”0 ¢o ide v tejto hre?”
”Musite trafit’ pat’ cisel.”
”A z akej vzdialenosti?”

stavkovej

Nastipil Fero k policii. Robi tam
mesiac, dva, tri a po vyplatu si
nechodi.

Zastavil ho nacelnik: "Fero, preco si si
nebol uz tri mesiace po vyplatu?"

"Po vyplatu?" ¢uduje sa Fero. "Ja som
si myslel, vyfasoval si pistol’ chlapce,
obracaj sa ako vies!"

Blondinka presla krizovatku na
cervenu. O chvil'u ju dobehne policajt
a hovori: - Nepoculi ste, ked’ som na
vas piskal?

- Pocula, ale ja uz frajera mam.

Ked’ sa ti nedari v manzZelstve, zober
si video zo svadby a pust’ si ho odzadu.
Tvoja Zena si potrasie rukou s tvojimi
rodi¢mi, pobozka t’a, stiahne ti z prsta
snubny prstei, nasko¢i do auta a za
potlesku tvojich najlepSich priatel'ov
odchédza prec.

- Tak vas$nivo a bldznivo si ma nikdy
nebozkavala, mas ma tak vel'mi rada,
Mirka, alebo je to preto, ze je tma? -
rozplyva sa Laco.

- Nie, bude to tym, ze som Zuza.

Space for
your
private
or
business

card

$300
per year

Miesto
pre vasu
osobnu

Ci
firemnu

Maly Jurko sa pyta svojej babky:
"Babka, ty naozaj nedokaze$S sama
jest?"

"Samozrejme, ze dokdzem. Ako si na
také nieCo vlastne prisiel, Jurinko?"
"No, lebo ked si pricestovala, otec
hovoril, ze ta budeme musiet zase
kfmit."

Na hodine rustiny sa pyta ucitel’ka
ziakov: - Kto z vas vie, ako sa povie po
rusky pes ¢au-Cau?
Prihlésil sa Karolko:

- Prosim  sabaka
zdravstvuj!

zdravstvuj,

- Preco sa blondinka utopila pri
tanci? y
- Tancovala na Strbskom Plese.

Na policajnej stanici robili nabor
novych vySetrovatelov. Jednému z
adeptov dava kapitan otazky:

”Kolko je jedna plus jedna?”
”Jedenast.”

”Ktoré dva dni v tyzdni zacinaju na
pro»

”Pozajtra a predvcerom.”

”A posledna otdzka - kto =zabil
Abrahama Lincolna?”

Chlapik sa zamysli a potom hovori:
”Tak to vazne neviem.”

”Tak bezte domov a skuste na tom
popracovat’.”
Chlapik pride

domov a vravi

manzelke:
”Predstav si, prvy den a uz mi hned
dali vrazdu!”

Policajt zastavi auto.

"Pani vodicka, zaplatite pokutu, presla
ste plnu ¢iaru."

"A ¢o? To som ju mala podist'?"

- Tak, vy nam, pani Novakova, hov-
orite, ze sa vam stratil manzel, kym ste
nakupovali?

- Presne tak, pan policajt. Prave sme
vysli z potravin a ja som manzelovi
povedala: - Pozri, aké pekna kocka.

- No dobre, ale ¢o bolo d’alej? - Nic.
Uz som ho viac nevidela.

Méricko ide na koncert a pred
vystupenim chce vybrat husle z
kufrika, ale je v nej zbran a vravi si:

- Neviem si predstavit’ otecka, ako hra
na husliach v banke.

Viete ¢o vidi pesimista? Tmu v
tunely.

Viete ¢o vidi optimista? Svetlo na
konci tunela.

A viete ¢o vidi realista? Prichadzajuci
vlak.

Pride nadSeny policajt do prace a
hovori kolegom: - Kupil som si lego a
tam bolo napisané: do troch rokov, a ja
som ho stihol postavit’ uz za rok.

Farar sa pyta Ziakov:

- Kto mi povie, akého hriechu sa
dopustili Jozefovi bratia, ked ho
predali?

Trieda ml¢i, az sa napokon prihlési syn
riaditel’a dafiového tradu:

- Podla mna nemali opravnenie na
obchodnu ¢innost’.

Jana sa st’aZuje priatelke:

- Predstav si, ten blbec, m6j muz, mi
povedal, Ze na mna mysli, najmi v
praci.

- No a? Co ti na tom vadi? A kde
vlastne pracuje?

- Na bitunku.

Sekretarka zdvihne telefon. Potom
vstupi do kancelarie riaditela:

- Zda sa, Ze mate telefon.

- Ako to, ze zda sa?

- Lebo niekto sa ozval: To si ty, ty stary
kretén?

Policajti poucuju svedka nehody:
- Mozete ti osobu opisat’™?

- Bol pomerne vysoky,
obleceny, mal fazy...

- A bol to muz, alebo zena? - prerusi ho
policajt.

dobre

- Ked’ nas sused zomrel, vsetko, ¢o
mal odkazal detskému domovu.

- Aka Slachetnost’. A ¢o vSetko mal?

- Jedenast’ deti.

James Steven Cimba, B.A., J.D.
BARRISTER & SOLICITOR
Certified Specialist - Civil Litigation

JAMES CIMBA PROFESSIONAL CORPORATION
25 Main Street W. , Suite 1615

Hamilton, Ontario L8P 1H1

Telephone (905) 522 1382 x223
Facsimile (905) 522 4369
E-mail jcimba@on.aibn.com

Cyril Dziak

Sales Representative

Bus: 519-74-1400
Fax: 519-741-5282
Cell: 519-497-9857
Toll Free: 1-800-275-8849

teamrealtykw.com

234 Frederick Street
Kitchener. ON  N2H 2M8
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%, BLUE WATER MECHANICAL SERVICES INC
: CMERS - DIRAING
HALK FLOMY PREVENTERS - ALK COMIHTICNING

Mike Marian Masar
MASTER PLUMBER

24 HOUR SERVICE

TEL.: (905) 469 1236 FAX: (905) 469 1174

2083 Seafare Drive, Oakville, Ontario, L6L 1P5
plumber@bwm-services.com
www.plumberservice.com

Foil Stamping
Foil Embossing
Blind Embossing
Debossing

Die Cutting

info@azprinters.com

Multi level Foil Embossing
Multi level Blind Embossing
Letter Press and Offset Printing

Karol Andrassy

A-Z Printers Ltd.

61 - 556 Edward Avenue
Richmond Hill, Ontario
L4C 9Y5

Tel.: (905) 780 - 8680
Fax: (905) 780 - 8682

Car and Truck
Rentals / Sales

Aramiahie 24 fvs | T davs 4 aaak

TOM BLEHO
Customer Jerdco Aopressiaing
B Boescs Acar
Daksfla, Urlkani:
[0

E-Mall; saemhicjranlals ca

Tel: 905-B27-2243
Foae: 905-B27-2 368

UNLIMITED RENO INC.

14 Princess of Wales Court
Toronto, Ontario, M9B 6H5
Te.: (416) 237 1570
Cell: (416) 571 7704
Fax: (416) 239 7984

Peter M.Jakabek

Soundscape Studios
Music Lessons For

FURNACES - AR CONMTIMNERS - VEXTILATION
BUCTWORE - FIREPLAUCES - THILLERS
COMMERCIAL COMILERS & FREEZERS

kartu

Children & Adulits ALL HV AR SYSTINS

Pavel Polakovi¢
(519) 743 7100

apservices@sympatico.ca
Kitchener, Ontario

Guitar Trumpet
Bass Trombone
Violin Tuba

$ 300-
za rok

Saxophone Keybords

Musical Entertainment
For Every Occasion By
Miro
416 543 9171
mirol@sympatico.ca




Legenddrny kanadsky
hokejovy utocnik so
slovenskymi korefimi
zanechal svoj odkaz vSade,
kam sa pohol.

Stan Mikita sa narodil v roku
1940 ako Stanislav Gvoth.
Bolo to za éry Ceskoslovenska
a v byvalej liptovskej obci
Sokol¢e. Tak ako vSade
navokol, zuarila tam 2. svetova
vojna. Tesne pred Vianocami v
roku 1948 si Stanislava adop-
tovali rodinni pribuzni Anna a
Joe Mikita, no a spolocne
zacali novy zivot v Toronte.
Zo Stanislava sa stal Stan,
ktory to v Skole nemal l'ahké.
Bez znalosti angli¢tiny bol
Sikanovany a spoluziaci ho
oznacovali za bezdomovca.
Stan vsSetkym neprajnikom
odpovedal hokejom.

Rodina hokejovej legendy si
je vedoma, ze prave skromna
minulost’ Stana nakopla k
velkym ¢inom. Jednym prik-
ladom z mnohych je pribeh z
roku 1969. Do timu Chicaga
Blackhawks nastapil novacik
Cliff Koroll a bol to prave
Stan Mikita, ktory ho
prikladne nasmeroval.
Slovensky hra¢ bol v tom
obdobi hrdinom ligy, Koroll s
nim nastipil do auta a pred-
pokladal, ze Stan ho chce
pohostit’ a berie ho na obed s
pivom.

Stan vSak zastal s autom pred
miestnym kostolom, kde po

niekol’ko hodin rozdaval auto-
gramy a ochotne pézoval pre
spolo¢né fotky, aby zvysil
vyt'azok na milodary. Koroll si
spomina na to, ze nasledoval
aj obed, no bol bez piva.
Mikita nasmeroval jeden prst
na hrud’ Korolla a povedal:
,»loto je to, Co musi§ robit.
Toto je sucast'ou tvojej zod-

povednosti,” spomina CIliff
Koroll.

Pocas hokejovej kariéry bol
Stan najmd v zaciatkoch na
lade burlivak, ktory si vybijal
zlost’ priamej timere trestnych
minut. Mimo ladu bol vSak
pokojny. Najstarsia dcéra Meg
prezradila, ze Stan bol
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Vel’ky pribeh Stana Mikitu:
Nikdy nezabudol, odkial’ pochadzal

mimoriadne  citlivy  voci
I'ud’om, ktori boli v beznom
zivote odsuvani na druht
kolaj.

Stan Mikita napriklad zalozil
hokejovil skolu pre sluchovo
postihnutych. In$piraciou mu

bol pribeh sluchovo
postihnutého  syna  jeho
priatela, ktory chcel byt

napriek svojmu deficitu hoke-
jovym brankarom. Letny
kemp tejto Skoly funguje
doteraz.

,,Povedal mi, Ze ked’ zacinal s
hokejom, tieZ mohol stratit’
sluch,” vravel Stanov blizky
priatel’, Mike Mullins.
Zaciatok Mikitovho pokoja na
lade sa zacal pisat v roku
1965. Prsty v tom mala jeho
dcéra Meg, ktora sledovala
otca cez televizor a nahlas sa
dozadovala odpovede na
otazku, preco jej otec sedi
osamoteny na trestnej lavici. A
rovnakd otazka pokracovala,
ked’ Stan priSiel domov.
,Povedala som jej: 'Lebo
urobil nieto, ¢o sa nema.'
Pytala sa ho to isté, ked prisiel
domov,“ prezradila Stanova
manzelka Jill.

V sezéne 1964/65 Mikita naz-
bieral 154 trestnych minut, o
rok neskor len 58. DalSie dve
sezony to bolo 12 a 14 trest-
nych minat a vtedy ziskal oce-
nenie Lady Byng Trophy pre
najslusnejsieho hraca sezony.
Okrem nej aj Hart Memorial a
Art Ross trophy. Stan Mikita

zostava v historii  hokeja
jedinym hracom, ktory trio
tychto trofeji vybojoval v jed-
nej sezone. NavySe Mikitovi
sa to podarilo dvakrat.

Byvaly legendarny utocnik,
ktory celt hokejova kariéru
zasvitil ,,Ciernym jastrabom*
zo Chicaga, vo veku 76 rokov
bojuje s chorobnym oslabenim
rozumovych schopnosti -
stareckou demenciou. Mikita
sa stale tesi vel'kej hokejovej
obl'ube fanusikov, no na vere-
jnosti sa uz neobjavuje.

»Nikdy by nechcel, aby ho
l'udia videli tak, ako je na tom
momentalne. Citil by sa
zahanbeny. Uz nedokéaze byt
spoloCensky, trpezlivy muz,
ktorym bol vzdy pre vsetkych.
Uz to jednoducho nejde,” pre-
hovorila Stanova dcéra Meg.

Oslovenia ako ,,stary otec ¢i
sotec“ by Mikitu mohli
zmiast’. Je tak Stanom pre
vSetkych - svoju manzelku,
deti, vnucata. Pocas
posledného sviatku
vd’akyvzdania Mikitov 12-
ro¢ny vnuk vytiahol zo
suterénu hokejku a od svojho
staré¢ho otca sa dozadoval, aby
mu ukazal ako sa s fou
narédba. Stan oprel Cepel’ 0 zem
a jemne sa prikr¢il. Dokonaly
hokejovy moment.

Sport.sk

Federer sa do Mirky zal’ubil, ked’ mal
osemnast’: ManzZelka, matka a manazérka!

Rogera k navratu potiahla
Mirka.

Po vitazstve vo findle
Australian Open a gejzire
radosti oCami hladal
manZelku.

Tenisovy fenomén Roger
Federer (35) totiz za tspechy
na kurtoch vdac¢i nielen
svojmu talentu, drine a
realizacnému timu, ale aj Zene
po svojom boku. Bojnicka
rodacka Mirka Vavrincova
(38) mu vytvara zazemie nie-
len od svadby v roku 2009, ale
od zaciatku tohto milénia, ked’
sa stretli. Jej obetavost’ a pod-
pora ju pasuju za prva damu-
manzelku svetového tenisu.

,Ked som videl cely mgj

realizacny tim, Mirku... Ked’
som videl ich radost, videl
som, Ze som skuto¢ne vyhral,
teSil sa po zisku 18. grand-
slamového titulu Federer.
Manzelke stisol eSte ruku, ked’
bola v 16zi. No vybozkavali sa
az v utrobéch Stadiona a video
obletelo socialne siete. Opat’
posunul  hranice  svojich
moznosti, a to po polro¢nej
pauze v kariére. Vie, ze bez
kvalitného zézemia by to
nikdy nedokazal. Mirka je
Rogerova osudova zena, na
OH 2000 sa zacal pisat’ pribeh
ich lasky.

Manzelka, matka a manazérka

Vavrincova vSak pre zranenie
nohy v tom istom roku

ukoncila kariéru a Rogerovi
zaCala robit manazérku.
Svadba bola v aprili 2009. V
juli sa narodili dvojicky Myla
Rose a Charlene Riva. Federer
si otcovstvo uzival plnymi
daskami a v roku 2014 sa
rodina rozrastla o dalSie
dvojicky, chlapcov Lea a
Lennarta. Roger vzdy tvrdil,
ze pod vSetkymi jeho titulmi
je podpisana aj Mirka. ,,Ked’
sme sa zoznamili, nevyhral

som ani jeden turnaj,”
konStatuje Svajciarsky
velikan. Ci triumf v

Melbourne bude poslednym v
jeho kariére, je otazne.
,Dufam, Ze o rok tu budem
zas. Ale ak nie, lepSie to
dopadnat’ nemohlo,” uzavrel
Federer.

Caj vylieci

pred spanim. Pri inhalovani

Levandulovy

vSetky neduhy

Ak sa pije pred jedlom, zlepSuje
apetit, po jedle podporuje travenie.
Zmiernuje nadivanie a kice, vecer
posobi ako uvoliiujuci napoj vhodny

zmierfiuje prejavy prechladnutia.

Levadulovy ¢aj proti migréne
Zakladny recept na Caj z levandule
1-2CL(0,8-1,6¢)
levandulovych kvetov zaparit’ 1
Salkou horucej vody a zakryté
lahovat’ 5 minut.

Protistresovy Caj

Po 20 g kvetov levandule, ruze, lipy,
pomarancovnika a rebricka a 20g
listov medovky.

Zaparit' vriacou vodou (1 CL/1
Salka) a [uhovat’ 7 minut.

V pripade potreby pit’ 3-krat denne 1
Salku.

Caj proti porucham travenia
spojenym s nadiivanim

Po 20 g levandul'ovych kvetov,
feniklovych semien, mitovych a
medovkovych listov, hlohovych
listov a kvetov.

Zaparit' vriacou vodou (1 CL/1

salka) a luhovat’ 7 minut.

Uzivat’ 3 tyzdne 3-krat denne 1
Salku.

Caj proti migréne

Po 20 g levandul’ovych a tazob-
nikovych kvetov, medovkovych a
rozmarinovych listov a rimbaby
obycajne;j. 5
Zaparit’ vriacou vodou (1 CL/1
salka) a lthovat’ 7 minut.
Preventivne alebo podl'a potreby pit
3 tyzdne 3-krat denne 1 Salku.
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Cable car to Lomnicky stit is 75-year-old

On December 20, 1941, the first cable
car came out from the station at Skalnaté
pleso to transport the public to the high-
est station in Slovakia, Lomnicky Stit.

The cable car has an important meaning
for the first half of the twentieth century,
according to Jan Simonak, the head of
the suspension cable car track.

“First the KoSicko-bohuminska railway to
Poprad was built in 1871, following with
the tract between Studeny Potok and
Tatranska Lomnica in 1895. The Tatras
needed to bring people here to relax,”
said Simonak for the TASR newswire,
adding that the idea of building the cable
car came naturally.

“The cable car could have lead to
Slavkovsky Stit or Gerlachovsky §tit but
the final decision was Lomnicky Stit,”
explained Simonak for the TASR
newswire.

The construction works started in the
year 1936. The building of a cable car at
2,634 metres above sea level requires
manual skillfulness as well as hard work
in mountain terrain.

People worked in extreme height differ-
ences only with help of draught horses
and their own hands.

“There was a group of thirty people car-
rying up the first rope. They took up a
draught rope with a diameter of 1 cen-
timetre and 2 kilometres long tied around
themselves several times,” described
Simonék for the TASR newswire.

The work was paid well, according to
Simonak.

“We know from historical documents that
a porter’s salary was 1 or 2 crowns which
was a lot at that time. Some porters were
able to hike up and down three times in
a day,” he said for the TASR newswire.
Pavol Lohinsky, the grandson of the con-
struction manager, also knows stories

The mystery
of too
serious card
players

When and where this fascinating photo
was made is a mystery - the only lead
the image of three card players fascinat-
ed by a bottle of wine reveals is its pub-
lisher.

The name Divald is well-known to all
people interested in the history of pho-
tography. Karol Divald, one of the pio-
neers of this craft in Great Hungary, was
born in Banska Stiavnica in 1830. He
had studios in several locations in north-
ern Slovakia, as well as — for example —
in Budapest.

¥y
-

from the construction of the cable car. “I
was born after my grandfather died, but
my grandma used to talk about the con-
struction. My grandfather climbed
Lomnicky $tit on his own several times,
whereas today it is a guided tour,” said
Lohinsky for the TASR newswire, adding
that his grandpa traveled up to Lomnicky
§tit sitting only on a wooden desk when

To make the search for the origin of the
postcard still more complicated, Divald
had three sons and all of them had their
own studios as well. Thus, the only thing
we can estimate with as at least some
certainty is the date when this picture
was made. The gamesters’ clothes and
the way the publisher is presented on the
postcard put our estimate around the
break of the 19th and 20th centuries.

It is pity that the wine label can not be
read, although it seems it had been
turned deliberately so that it would be
visible. If the well dressed gentlemen
were playing cards in Bardejov, or in
Stary Smokovec, they could easily drink
wine from the Small Carpathian region
which used to be distributed around the
whole Empire. Many wine-makers were
very successful and won innumerable
competitions. For example, Peter
Jaklitsch  of  PreSpook (today’s
Bratislava) with his white and red-rosé
champagne won medals in Linz,
Debrecén, Vienna, Salzburg, Pilsen and
Wittenberg. Of course, the most

they were testing the cable car.

Cable car was the world’s unique among
personal cable cars with length of track
almost 6 kilometres until 1956.

“It also overcame the biggest height dif-
ference only with one change, 1,715
metres,” informed Zuzana Fabianova,
the spokeswoman of Tatry Mountain

renowned were the famous companies
Hubert and Palugyay, but much smaller
wine-producers were also successful.
The “mountain wines” of PreSporok used
to be very popular at that time; maybe

Resort company, as quoted by TASR
newswire.

The mountain centre prepared five
evening rides to Skalnaté pleso for the
public to commemorate the cable car
from 1941. Guided tours, visiting the old
engine room, control station and authen-
tic photographs in Gallery Encian are
waiting for visitors.

the three card players were enjoying just
that sort of wine.

By Branislav Chovan
Slovak Spectator

As we grow
older, and hence
wiser, we slowly
realize:

Whether we wear a $3000 or
$30watch - - - they both tell the same
time.

Whether we carry a $300 or $30
wallet/handbag, the amount of money
inside is the same.

Whether we drink a bottle of $300 or $30
or $3 wine - - - the hangover is the
same.

Whether the house we live in is 300 or

3,000 or 30,000 sq. ft., the loneliness is
the same.

And we realize our true inner happiness
does not come from the material things
of this world.

Whether we fly first or economy class, if
the plane goes down, we go down with it.
Whether we fly first or economy class, if
the plane reaches its destination every-
one arrives at the same time.

Therefore -- we should realize that when
we have mates, buddies and old friends,
Brothers and sisters, with whom we can
chat, laugh, talk, sing, talk about north-
south-east-west or heaven and earth,
that is true happiness!

Six Undeniable Facts of
Life

1. Don't educate your children to be rich.
Educate them to be happy, so when they
grow up

they will know the value of things, not the
price.

2. Best wise words: "Eat your food as
your medicines.

Otherwise you have to eat medicines as
your food."

3. The one who loves you will never
leave you because,

even if there are 100 reasons to give up,
he or she will find one reason to hold on.
4. There is a big difference between a
human being and being human.

Only a few folks really understand that.
5. You are loved when you are born. You
will be loved when you die.

In between, you must manage!

6. If you just want to walk fast, walk

alone; but, if you want to walk far, walk
together!

Six Best Doctors
World

in the

1. Sunlight

2. Rest

3. Exercise

4, Diet

5. Self Confidence
6. Friends

And, finally:The nicest place to be is in
someone's thoughts.

The safest place to be is in someone's
prayers, and the very best place to be
is...

in the hands of God.



Harsh cold weather in Slovakia with night
temperatures falling as low as minus 23
C has caused difficulties mainly in the
northern portions of central and eastern
Slovakia. These territories also face the
dangers of ice floods and are under a
first-level severe weather alert. The
Slovak Road Administration warns of the
risk of black ice on roads and fog with
visibility as low as 100 metres in the
eastern Slovak Kosice region in particu-
lar.

Water bird counts in January tallied
fewer water birds than usual,
SOS/BirdLife's Jozef Ridzon informed
the TASR press agency. Record-low lev-
els indicate that the uncharacteristically
harsh winter has driven birds away from
the cold areas near rivers and other
expanses of water. On the flip side, high-
er tallies have been recorded for some
more resilient species. Over 200
ornithologists took to the wild along
2,000 kilometres of river bank and lake

shore to conduct the water bird census
earlier this month.

The ongoing frost was one of the rea-
sons why the Slovak Hydro-
Meteorological Institute issued a first
level smog warning for central and east-
ern regions earlier this week. The smog
has been present here even today. The
primary reasons for Slovakia's current
high levels of air pollution are the use of
wood and coal for heating, as well as a
significantly higher number of petrol and
diesel-powered cars on the roads.

Although severe cold slows the spread
of various viruses, Slovakia is recording
a gradual increase in influenza cases.
According to reports in the Pravda daily,
the flu is causing certain hospitals to
experience problems in keeping up their
flow of operations. Moreover, patients at
this time of the year can suffer from
severe acute respiratory infections. The
disease requires hospitalisation and can
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Cold freezes Slovakia

* 5 ; i

_— Tk L
g

be life-threatening for some patients.
Last week, doctors recorded almost 10
thousand people with flu, whereas in the
same period in 2016, there were only
over 4 thousand such patients.

Meanwhile, as many as 109 nursery, pri-
mary and secondary schools were
closed last week due large numbers of ill
pupils.

RSI

NATO to
apply
pressure
for
increased
defence
spending

Slovak Foreign and European
Affairs Minister Miroslav Laj¢ak
(a Smer-SD nominee) expects

Another
seven
Slovaks
honoured
as
Righteous
Among
Nations

Another seven Slovaks were
honoured as 'Righteous Among
Nations' by representatives of
Israel in Bratislava on
Wednesday for their heroism in

o
that following the inauguration
of new US President Donald
Trump NATO will start pushing

putting their lives at risk to save
fleeing Jews during WWII. The
accolade was bestowed posthu-
mously on Filip and Anna
Martisek, Ondrej and Helena
Hazer, FrantiSek and Gizela
Svrbicky, and Katarina
Pastorkova. Their descendants
received the honour from Israeli
Ambassador to Slovakia Zvi
Aviner Vapni and Israeli Consul
in Slovakia Avital Gershon. A
number of senior officials,
including Slovak President

Andrej Kiska, Parliamentary
Chairman Andrej Danko,
Justice Minister Lucia
Zithanska, Deputy Prime

Minister for Investments and
Informatisation Peter Pellegrini,
parliamentary vice-chairs and
MPs attended the ceremony in
Parliament's old seat on Zupné

On

e . 3

17th January the US Central

: S i

its member states into increas-
ing their expenditures in the
defence sector, TASR learnt on

Wednesday. Slovakia is set to
allocate €998 million on
defence, which represents 1.19
percent of its gross domestic
product (GDP). At the NATO
Summit in Wales in 2014,
Slovakia committed itself to ear-
marking 1.6 percent of GDP for
defence by 2020. However, the
political agreement with NATO
expects member countries to
invest as much as 2 percent of
GDP in the defence sector. "We
expect that pressure will come
and also that we'll be required to
submit a credibility plan explain-
ing when we'll reach that 2-
percent threshold," said Laj¢ak
after the Cabinet session. The

namestie. Nearly 570 Slovaks
and 27,000 people worldwide
have received the highest hon-
our given to non-Jews by Israel
and the Yad Vashem Holocaust
Museum for saving Jewish peo-
ple during the Holocaust.

from 1947 to the 1990s refer to former

The Israeli ambassador said
that human lives had no value
under Nazism and that what the
awardees did was often pun-
ished with cruel death, both for
themselves and their families. It
was the fact that they remained
profoundly human even in the

chief of Slovak diplomacy noted
that the Slovak economy is
among those posting the fastest
growth rates within the EU and
NATO. "So, even though the
percentage ratio remains
unchanged, in absolute figures
[defence] expenditures are ris-
ing. For example, we recorded a
13-percent year-on-year hike in
defence expenditures last year,"
said Laj¢ak, adding that an
immediate jump to 2 percent of
GDP isn't a reasonable solution.
"The defence minister [Peter
Gajdos] himself said that the
army isn't able to absorb that,"
he said.

darkest of times that makes
them Righteous Among
Nations. Their heroism was also
recognised by Kiska, who said
that the current generation
needs to prevent the evil of fas-
cism and Nazism from causing
more pain. "Our homage to
these heroes will be genuine
and sincere only if we do our
best to make sure that we don't
need more heroes of the
Righteous Among the Nations
kind. | bow in respect before
their deeds, and | believe that
their stories will inspire all our
citizens," said Kiska. In his
speech, Danko extended an
apology for the past and
acknowledged the valour of all
those who weren't afraid to help
under Nazism.

be of medium caliber and smaller than

CIA reported
nuclear field
gun in 1950s
Czechoslovakia

Intelligence Agency released approxi-
mately 800,000 declassified documents,
totalling almost thirteen million pages.
These are now available online at the
CIA Library's website. Most of the
released documents were already pub-
lic; however, their accessibility was limit-
ed as they were kept in the National
Archives in Maryland. Many of the
released materials from the period dating

Czechoslovakia. One unevaluated infor-
mation report from March of 1954 sug-
gested that the army had short range
battlefield nuclear weapons based in
Eastern Slovakia. Citing from the docu-
ment: Reports from the Slovak garrison
town of KoSice indicate that the
Czechoslovak Army has now, for a short
time only, come into possession of an
atomic field gun. The gun is reported to

the American atomic field pieces now
actually in Germany.

The report also implies that secret firing
tests took place in the narrow passes of
the Carpathian Mountains in the pres-
ence of Soviet experts. The documents
released by the CIA are mainly the
records of intelligence agencies and
investigative studies but also include
reports on alleged paranormal activity.

Interprovince and territory travel for Canadians

Government health care plans
don’t cover many incidentals outside
of a client’'s home province such as
an ambulance ride and out-of-pocket
expenses. When clients are flying,
driving, taking the train, sailing or

portaging from province to province
(or territory), it's wise to recommend
emergency health and medical travel
insurance.

For specific details on what and how
much coverage is available for out-

of-province emergency care, check
with your provincial health services
department. The emergency hospital
and medical plan benefits that travel
insurance provides are over and
above what government plans cover.

Presenting this picture to your client
can help them make a more
informed choice when deciding to
purchase coverage for trips within
Canada.

UNIGLOBE ENTERPRISE TRAVEL
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Blog: Is Slovak Hockey Embarrassing?

After the initial excitement of winning two
games in the 2016 World
Championships, the losses caused my
friend to exclaim, “That’s it! I'm not
watching hockey anymore! It's embar-
rassing to lose so much!!”

Is losing embarrassing? It's certainly dis-
appointing - the point of the game is to
win, after all. But every game has a win-
ner and a loser, and there is no shame in
losing after giving it your all.

There can be shame in sports though.
Does Slovakia have cause for shame?

| know all about losing in sports. Oh yes.
Game after game, race after race.

While | did play hockey for a couple sea-
sons, it's actually basketball that comes
to mind when thinking of Slovak hockey
and losing.

Once upon a time, an undisclosed time
ago, friends in highschool wanted to start
a girls’ basketball team. Our school was
tiny, even in the small school league we
played in. Happy to have anybody willing
to don a uniform and hustle, we played in
the senior category despite the majority
of the girls being much younger.

That first year or two, playing much more
established teams, we tended to lose. A
lot. We had those games when you are

The world

Racers from Slovakia, Czech
Republic,

so far behind you haven’t a hope in hell
of even coming close, and yet you have
to keep playing until the clock winds
down to 0:00. And it's even harder to
keep trying when losing so badly.

But we kept playing. Our coach kept
spending an inordinate amount of hours
coming up with plays, creating new drills,
hosting team building activities, and driv-

Poland, Hungary,

petition has been held in
Zuberec since 2004.

ing to tournaments (the closest ones
being hours away). And we started win-
ning more. After | left highschool, the
girls a couple years behind did pretty
well.

| was not a gracious loser, far from it. But
despite all the losses, we could still keep
our heads up. Why? We had integrity, we
had sportsmanship, and we were a

cham-
pionship
welcomed
74 teams
of dogs

74 racers from seven countries
met in the Orava village muse-
um for the World Cup WSA and

Germany, Luxemburg and the
Netherlands competed in five
categories for two days on
January 14 and 15, stated
director of the race Lubo$ Ocet,
as quoted by the TASR
newswire.

“The Grand Prix Zuberec 2017
is for non-pedigreed breeds and
European sledding dogs and
the World Cup WSA is for
Siberian huskies, Samoyeds or
Alaskan Malamutes,” explained
the race director for TASR.

The Grand Prix Zuberec com-

“The World Championship was
held in Zuberec in 2012, before
that some European
Championships and European
Cups. The World Cup is here for
the first time,” said Ocet for
TASR.

In the first category, one dog
pulled cross-country skiers, fol-
lowed by a category with two
dogs pulling a sled, then four
dogs per eight kilometres, six
dogs per 12 kilometres and
ended with eight dogs per 18
kilometres, stated Ocet for
TASR.

Grand Prix Zuberec 2017.

Slovak skiers
can continue
competing

The skiing association will not force the
racers to sign controversial statutes for
now.

The representatives of the Slovak Ski
Association (SLA) and ski racers have
settled their dispute on the controversial
document that defines the statute of a
representative for now.

“This in fact means that the current sea-
son continues for the racers and we keep
our fingers crossed for them,” reads the
statement of SLA, as quoted by the Sme
daily.

It does not mean that the problem has
been solved, however. They only post-
poned its resolution and want to return to
talks in April to make a deal before the
new season begins, Sme wrote.

Slovak ski racers received a draft statute
of representatives in late December

Two Slovaks
among top 100
players in NHL

2016, with the request to sign it by
December 27, otherwise they would not
be allowed to continue racing. Veronika
Velez-Zuzulova, Petra Vlhova and broth-
ers Adam and Andreas Zampa refused to
sign it, however, claiming it was disad-
vantageous for them.

Eventually, SLA withdrew from its
request, saying they would return to the
discussion in mid-January.
Subsequently, both the association and
racers agreed it is necessary that the
skiers finish the current season and only
then discuss the statute.

Moreover, fathers of both female racers,
Timotej Zuzula and Igor Viha, presented
their own proposal of the statute. The
SLA took note of it on January 23,
though it has not approved it yet, Sme
wrote.

Members of SLA are now waiting for a
meeting with Education Minister Peter
Plavéan scheduled for January 26 at
which they will discuss the further opera-
tion of the association. Both Plavéan and
Speaker of Parliament Andrej Danko
have already threatened SLA with halting
finances due to disputes.

history

Former Slovak ice hockey players, Stan
Mikita and Peter Stastny, were listed
among the top 100 players in the history
of the National Hockey League. A

team.
Does Slovak hockey have those?

Integrity - it's not just the players, but
also the people behind them.

If the hockey powers are accepting
bribes from rich parents so their kids will
play, even at the lowest little kid level,
that’s something to be ashamed of. If ref-
erees are getting bribed, that's some-
thing to be ashamed of. If pockets are
getting lined instead of talent being culti-
vated, that's something to be ashamed
of.

Sportmanship - an arrogant winner is just
as shameful as a temper tantruming
loser. There’s a place for before-game
banter but after the game should be only
respect for the fight your opponent gave,
win or lose.

Team - every team will have its personal-
ity clashes and disagreements (who is
cattier than highschool girls?) but in the
end, each player has to be willing to put
those aside. Because it's not about you.
| can’t say where the Slovak hockey
team stands on each of these issues. But
| can say that there’s nothing to be
embarrassed about by just a loss. It's the
other issues that matter.

Naomi

Committee of 58 league officials, former
players and journalists announced the
names at a ceremony on the eve of the
all-stars game day on Saturday. The
event took place on the centenary of the
foundation of the league. Stan Mikita,
who is now 76, played 22 seasons in the

league, all of them in Chicago
Blackhawks, finishing his career in 1980.
Peter Stastny, who turned 60 last year,
retired in 1995, having played 15 sea-
sons with Quebec Nordiques, New
Jersey Devils and St. Louis Blues.

www.kanadskyslovak.ca



THE BACK NINE

| FIRST STARTED READING THIS
EMAIL AND WAS READING FAST
UNTIL | REACHED THE THIRD SEN-
TENCE. | STOPPED AND STARTED
OVER READING SLOWER AND
THINKING ABOUT EVERY WORD.

AND THEN IT IS WINTER

You know ... time has a way of moving
quickly and catching you unaware of the
passing years. It seems just yesterday
that | was young, just married and
embarking on my new life with my mate.
Yet in a way, it seems like eons ago, and
| wonder where all the years went. |
know that | lived them all. | have
glimpses of how it was back then and of
all my hopes and dreams.

But, here it is... the back nine of my life

and it catches me by surprise...How did |
get here so fast? Where did the years go
and where did my youth go?

I remember well seeing older people
through the years and thinking that those
older people were years away from me
and that | was only on the first hole and
the back nine was so far off that | could
not fathom it or imagine fully what it
would be like.

But, here it is...my friends are retired and
getting gray...they move slower and | see
an older person now. Some are in better
and some worse shape than me...but, |
see the great change...Not like the ones
that | remember who were young and
vibrant...but, like me, their age is begin-
ning to show and we are now those older
folks that we used to see and never
thought we'd become.

Each day now, | find that just getting a
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shower is a real target for the day! And
taking a nap is not a treat anymore... it's
mandatory! Cause if | don't on my own
free will... | just fall asleep where | sit!

And so...now | enter into this new season
of my life unprepared for all the aches
and pains and the loss of strength and
ability to go and do things that | wish |
had done but never did!! But, at least |
know, that though I'm on the back nine,
and I'm not sure how long it will last...this
I know, that when it's over on this
earth...it's over. A new adventure will
begin! Yes, | have regrets. There are
things | wish | hadn't done...things |
should have done, but indeed, there are
many things I'm happy to have done. It's
all in a lifetime.

So, if you're not on the back nine yet...let
me remind you, that it will be here faster
than you think. So, whatever you would
like to accomplish in your life please do it

quickly! Don't put things off too long!! Life
goes by quickly. So, do what you can
today, as you can never be sure whether
you're on the back nine or not!

You have no promise that you will see all
the seasons of your life....so, live for
today and say all the things that you
want your loved ones to remember...and
hope that they appreciate and love you
for all the things that you have done for
them in all the years past!!

"Life" is a gift to you. The way you live
your life is your gift to those who come
after. Make it a fantastic one.LIVE IT
WELL! ENJOY TODAY! DO SOME-
THING FUN! BE HAPPY ! HAVE A
GREAT DAY Remember "It is health that
is real wealth and not pieces of gold and
silver. LIVE HAPPILY IN 2017!

PARCELS TO SLOVAKIA

and other European countries by SEA or AIR (page 3, 16)
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INTERNATIONAL TRAVEL

Travel with confidence - Travel with us!

Your next vacation is waiting for you

et

Agatha Rondzik
416-922-7775

Building memories, one vacation at the time... Call us today and let us help you with your next vacation planning.
We will help you build those memories with luxury and adventure cruises, romantic honeymoons packages,
safaris, exotic island getaways and tours. Fulfill your travel dreams with your next trip.

Contact us today for our comprehensive and up-to-date specials so we can narrow your choices for your perfect vacation.
We are looking forward to making your next trip a memorable one, so CONTACT US TODAY and you can get packing!
Air Canada Rouge has introduced flights to Prague, Budapest, Kosice, etc.

Reminder: As of March 15, 2016 the eTA (Electronic Travel Authorization) is in effect for visitors to Canada.

Tatiana JantoSka
416 - 626 - 9779

(across the street of Sherbourne Subway Station) Very convenient location with subway access or parking behind the building

Please call us: (416)922-7775 or 1-877-922-8775 cell. (416)939-6118 or send an email to:

agatha@intertravel.ca or intertravel@rogers.com Follow us of Facebook: www.facebook.com/intltravel website: www.intertravel.ca
TICO Registration # 50016556

PREVOZ NA SLOVENSKO 1

Ochotne Vam prevezieme v kontajneroch na Slovensko
Vase auld, stroje, nabytok, Gi iné veci.

OUR ADDRESS : 600 SHERBOURNE ST. TORONTO SUITE 301 TORONTO ON M4X 1W4

Prevoz
na Slovensko

VIAC AKO 20

ROKOV
SKUSENOSTI

Objednavka na predplatné/Subscription Form
1 rok $75.00 do Kanady/1 Year $75.00 in Canada
($100.00 do Spojenych Statov/United States - $100.00 ~ $140.00 do inych krajin/Other countries - $140.00)

Osobné predplatné na/Personal Subscription
Meno/Name
Adresa/Address

Provincia/Province

* 1rok/1year < 2roky/2years < 3roky/3 years

Mesto/City Postovy kod/Postal Code Stat/Country

Telefén/Telephone E-mail

(Pre vnutornu koreSpondenciu / For internal correspondence only)

Predplatné ako dar na/Gift Subscription < 1 rok/1 year < 2 roky/ 2 years
Meno/Name

Adresa/Address

» 3 roky/3 years

Mesto/City Provincia/Province Postovy kod/Postal Code Stat/Country

Prikladam sumu/ Enclosed is the sum of $ (Vystavte Sek na Kanadsky Slovak)/ (Cheque payable to The Canadian Slovak)
Poslite na adresu/Mail to Kanadsky Slovak, 259 Traders Blvd. East, Suite 6, Mississauga ON L4Z 2E5
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28 Years of Honesty, Integrity
& Professional Service
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Luba Henderson

WESTERN EXPLORER
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ZASIELKY NA SLOVENSKD

PARCELS T0 SLOVAKIA, GZECH REPUBLIC

ani other European countries e
“ Specialize in...
Pig & Lamb Roasts

E-mail: lubahenderson@sympatico.ca

oakvillermeats.ca

h EE'EH S‘?HE EFAM SIIKE h European Style Smoked Meats S
@ PO LI M EX 5N Store: 905-582-7644 Yopa: 41 5-9381 -
L S 467 Speers Road #10 Oakville, ON, L6K 357

= Gall 1-B66 -POLIMEX (765-4639) or visit WWW.POLIMEX.COM ﬂ‘"‘

l for details and parcel drop off lacations across Canata. ,;j ﬂ |
OUR OFFICE LOCATIONS

TORONTOD MISSISSALNGA E. BRAMPTOH
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o LSRR TR HoH R Rt B LA AL
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WE OFFER PARCEL PICKUP FROM WITHIN THE GTA P E E R
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Zlaty Bazant

v predajniach LCBO @

THISTLECREEK

HEALTH CARE LTD.

|r'|-H""'|" Health Care - Registered Murse:
ers / Companions « Live Ins / Live Quts

- Personal 5 “} port Workers
- PrePaid Short-Notice Support

WWW. t‘h istlecreekhealthcare.net




